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Komitetu

W gmachu Centralnego M inister spraw zagranicznych
partii odbyta si¢ 7 marca br, na- ZSRR, Andrtej Gromyko, przyjat
rada aktywu _fronlu |deologlycz_nego 8 marca br. zachodnio-niemiecktego
z catego kraju. Narada posSwieco- - . .
na byta omoéwieniu zadan w pracy miniMra do spe»c;alnych poruc_zen,
ideowo-wychowawczej, wynikaja- Egona Bohra i przeprowadzit t
cych z obrad plenum KC nt. ob- nim rozmowe -na temat dalszego
chodéw XXX-lecia Polski Ludo- rozwoju stosunkéw miedzy Zwigz-
wej. kiem Radzieckim i Republika Fe-

deralng Niemiec oraz niektérych
problemoéw miedzynarodowych.

Na wspélnym posiedzeniu Biura
Politycznego KC PZPR i Prezy-
dium Rzadu, w dniu 8 marca br.f
rozpatrzono propozycjag w sprawie Prezydent Egiptu — Anwar Sa-
etapow przeprowadzania reformy dat — ma w ciaggu trzech tygodni
systemu os$wiaty oraz zwigzanych . . .

P A - o utworzyé nowy gabinet — wiado-

z tym zadan instancji, organizacji 2 . . X
partyjnych i wtadz panstwowych. mo$¢ ta podat 8 mairca dziennik
Podkreslono szczegodlnie wazne »Al Ahram*\ Rezydent Sadat za-
znaczenie ksztatcenia zawodowego mierza zmniejszyé liczha cztonkéw
w warunkach zreformowanego sy- gabinetu z 30 do 20 oséb. Utworzona
stemu szkolnego. ma byé réwniez nowa organizacja
. z szerokimi petrwmocnicftwami.

ktéra zajetaby sia sprawami go-

Przed walnym Zjazdem Stowa- spodarczymi Egiptu oraz sprawa-
rzyszenia Polskich Artystéw Mu- mi zagramtcznych inwestycji w
zykéw, przewodniczacy Rady Pan- Egipcie.
stwa — Henryk Jabtonski, przyjat
8 marca br. w Belwederze gTUpe
wybitnych polskich muzykéw, na
czele z prezesem Zarzadu Gitéwne-
go SPAM — prof. Kazimierzem Sekretarz Generalny KC KPZR
Witkomirskim. Przedstawiciele Leonid Brezniew przyjgt 10 marca
polskiego $wiata muzycznego po- br. grupa dzi&itnU<,a<rzy francus-
informowali przewodniczacego Ra-  yjch, reprezentujacych czotowe
dy Parfstwa o aktualnym rozwoju organ ras radin i telewizii
muzyki w Polsce oraz o przygoto- gany prasy, R vizit
waniach do zblizajacego sige Wal- swego kraju. PrzytUM->dca radziecki
nego Zjazdu SPAM. ztozyt oswiaxtczervie dla prasy, do-

tyczace jego nadchodzacego spot-
* kania z prezydentem Repubttfei
FranciLsfctej Georgeisem Pomptdou.

Najserdeczniejsze zyczenia i wy-
razy szacunku dla wszystkich ko- .
biet polskich w dniu ich $wieta
ztozyli | sekretarz KC PZPR —

Edward Gierek i prezes Rady Mi- W jednym z wy2*uxdomych rejo-
nistréw — Piotr Jaroszewicz na néw Wietnamu Potudniowego, od
rece przedstawicielek kobiet, z byto sig spotkanie przedstawicieli
ktorymi spotkali sia 8__marca. w Ludowej Armii Wyzwoleficzej Re
sp»utka»nlu ud2|_al wzieli: cztonko- publiki Wietnamu Ptd Wziglo -u
wie Biura Politycznego, sekretarz N N .

KC PZPR — Edward Babiuch i nim udziol ponad 200 bohaterdu
Cztonek Sekretariatu KC PZPR — armii oraz reprez-entanci zastuio
Zdzistaw Zandarowski. nych jednostek.

11 marca br. na zaproszenie KC PZPR i Rady Ministréw PRL, przyby-
ta do Polski z oficjalna wizy'ta przyjazni partyjno-rzagdowa delegacja
CSRS. Delegacji przewodniczyt Sekretarz Generalny KC KPCz — Gustav
Husak. Na zdj. mieszkafncy Warszawy serdecznie witajg Gustava Husa-
ka i towarzyszacego mu | sekretarza KC PZPR — Edwarda Gierka.

Wydawca: Spoteczne
niczy ,Odrodzenie”.

Towarzystwo Polskich Katolikéw. Zaktad Wydaw-
Redaguje Kolegium. Adres Redakcji i Administra-

cji: ul. Wilcza 31, 00-544 Warszawa. Telefony redakcji: 23-32-75, 28-84-51 do
92, wew. 18; administracja: 28-B4-91 do 92, wew. 3 i 19. Warunki prenu-
meraty: Prenumerate na kraj przyjmujg urzedy pocztowe, listonosze
orai Oddziaty i Delegatury ,Ruch”. Mozna réwniez dokonywaé¢ wptat
na konto PKO nr 1-6-100020 — Centrala Kolportazu Prasy i Wydawnictw
RSw ,PKR”, ul. Towarowa 28, 00-839 Warszawa. Prenumerate przyj-
muje sie do 10 dnia kazdego miesigca poprzedzajacego okres prenume-
raty. Cena prenumeraty: kwartalnie — 26 ztt pétrocznie — 52 zt* rocz-
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Z okazji Dnia Stuz-
by Zdrowia wszyst-
kim kobietom — le-
karzom, farmaceut-
kora, pielegniarkom,
studentkom medy-
cyny — sktadamy
najlepsze zyczenia
pomys$inoéci w- pra-
cy zawodowej i suk-
ces6w w zyciu oso-
bistym.

Polki stanowig ponad 57 procetnt catej ludno$ci naszego kraju.
Praca i wktad twoérczy kobiet sa przedmiotem powszechnego sza-
cunku i uznania. Bez ofiarnej, uczciwej pracy, bez serdecznej troski
matek i zon o rodzine i wychowanie mtodego pokolenia — me byli-
bysmy tym. czym jesteSmy dzi$: krajem o nie notowanym dotych-
czas postepie we wszystkich dziedzinach zycia. Aktywno&¢ zawodowa
kobiet jest zatem wielkg sila motoryczna naszego wzrostu gospodar-
czego, postepu spotecznego.

Znajdujemy sie w okresie przywracania wtasciwego, gtebokiego
sensu pojeciu domu rodzinnego, miejsca decydujacego w ogromnej
mierze o warunkach startu i szansach zyciowych kazdego cztowieka,
0 jego aspiracjach, postawie, rozwoju obyczajowos$ci spotecznej. Pod-
kreslamy dzi$ znaczenie codziennej krzataniny kobiet wokét spraw
domu i rodziny, ich trudu w wychowaniu dzieci i mtodziezy. Mimo
partnerskiej roli w pracy zawodowej, sprawy domowe nadal jeszcze
sg niemal ich wytaczng domeng. Zdjecie z kobiet, przynajmniej
czesciowo, ciezaru tych trosk, poprawa sytuacji materialnej rodziny
1 samopoczucia matek, zon — jest nasza wspdlnag, ogélnonarodowa
sprawga. W ostatnich trzech latach wiele zrobiono na rzecz kobiety,
dziecka i rodziny. Rozszerzono uprawnienia macierzyfnskie: przedtu-
zono urlopy macierzyriskie (z 12 tygodni — do 1€—18 tygodni] oraz
urlopy bezptatne na opieke nad matym dzieckiem <z t roku — do 3
lat). Podniesiono wysoko$¢ zasitkéw chorobowych, ktére od 1 Lipca

Instrumentem bardzo real-
nizszych dochodach —
Polega ona na pod-

br, osiggnat poziom IM procent zarobkoéw.
nej pomocy na rzecz rodzin wielodzietnych o
jest zapowiedziana reforma zasitkéw rodzinnych.

wyzszeniu granicy przecietnego miesiecznego dochodu na jednego
cztonka rodziny, uprawniajacego do wyzszych stawek zasitkowych.
Dotychczas granica ta wynosita 1 tys. ztotych, a bedzie wynosi¢
1-406 ztotych. Rodziny, zwtaszcza wielodzietne, otrzymywaé¢ beda
docelowo znacznie wyzsze niz dotad zasitki.

System $wiadczern spotecznych ulegnie w najblizszej perspektywie

uzupetnieniu o dwa nowe, bardzo istotne elementy. Po pierwsze —
zwiekszenie $wiadczern na rzecz rodzin wychowujacych dzieci kale-
kie. Po drugie — zastepcze wyptacanie $wiadczen alimentacyjnych
przez panfstwo na rzecz tych kobiet, ktére nie mogty ich wuzyska¢
nawet w trybie egzekucyjnym.

Wséréd kryteriéw decydujacych o prawie pierwszednstwa do $wiad-

czedn ze $rodkéw zaktadowego
miejscu brana jest pod uwaga pomoc
wychowujgcych dzieci. Odpowiednie preferencje

funduszu socjalnego, na pierwszym
dla pracownikéw samotnych,
maja takze rodziny

wielodzietne i rodziny znajdujace sie w trudnych warunkach mate-

rialnych. Zaktad pracy, wspoélnie z radami narodowymi — stajg sie

odpowiedzialne za zapewnienie dzieciom pracownikéw opieki przed-
szkolnej i wypoczynku w czasie wolnym od nauki.

Trzeba pamieta¢ réwniez o tym, ze kobiety w wieku #tzw. popro-
dukcyjnym stanowig ponad 70 procent og6tu ludnos$ci w tej grupie.
Poziom ich zaopatrzenia emerytalnego jest na og6t nizszy niz mez-
czyzn. Ostatnio podjeta zostata w tej sprawie decyzja — mianowicie
— podwyzszenie emerytur i rent. Nalezy takze zwr6ci¢ uwage na
stworzong kobietom mozliwo$¢é dobrowolnego, wczeé$niejszego przej-
§cia na emeryture. Trwajg starania o uruchomienie nowej formy
pomocy mieszkaniowej dla ludzi w podesztym wieku, Idzie tu o bu-
dowe pensjonatéw dla senioréow.

Mysle, ze powyzsze decyzje sa uktonem w strong polskiej rodziny,
a zwtaszcza — kobiet.

— 104 zl. Prenumerate za granice, ktéra jest o 40 proc. drozsza,
przyjmuje Biuro Kolportazu Wydawnictw Zagranicznych RSW ,PKR",

Wronia 23. 00-840 W arszawa, tel. 20-46-88, konto PKO nr 1-6-100024
(roczna prenumerata wynosi dla Europy 7,50 doi.; dla St. Zjednoczo-
nych i Kanady 11,70 doi.; dla Australii 7.S0 doi.; dla krajow afroazjatye-

i zamorskich 7,50 doi.; dla NRF 33 DM), Nadestanych rekaelsow.
fotografii i ilustracji redakcja nie zwraca oraz zastrzega sobie prawo
dokonywania formalnych i stylistycznych zmian w Ired4rl nadestanych
artykutéw. Sktad, tamanie i druk: Zaktady Wklestodrukowe RSW
_Prasa—Ksigzka—Ruch*', Warszawa, ul. Okopowa 58/72.
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Bracia! To dnienie niech be-
dzie wéréd was: to tez byto w
Chrystusie Jezusie. On, istnie-
jac w postaci Bozej, nie Sko-
rzystat ze sposobno$ci, aby na
réwni by¢ z Bogiem, lecz ogo-
tocit samego siebie, przyjaw-
szy posta¢ stugi, stawszy sie
podobnym do ludzi. A w ze-
wnetrznym przejawie uznany
za cztowieka, wunizyt samego
siebie, stawszy sie postusznym
az do $mierci, a $mierci krzy-
zowej. Dlatego tez B6ég Go nad
wszystko wywyzszyt i darowat
Mu imie, aby na imie Jezusa
zgieto sie kazde kolano istot
nieziemskich i ziemskich, i
podziemnych, i aby wyznat
wszelki jezyk, ze Jezus Chrys-
tus jest PANEM — ku chwale
Boga Ojca.

WEDLUG
fiw. MATEUSZA

Gdy przyblizyli sie do Jero-
zolimy i przyszli do Betfage na
Gorze Oliwnej, wtedy Jezus
postat dwéch wuczniéw z tym
poleceniem: LldZcie do wsi,
ktéra jest przed wami, a za-
raz spotkacie o$lice przywia-
zang i odle przy niej: odwilz-
cie je i przyprowadzicie do
mnie. A gdyby wam kto co
rzeki, powiedzcie! Pan ich po-
trzebuje, lecz zaraz je ode$le”.
Sfnin sie to, zeby sig spetnito
stowo proroka: Powiedzcie G6-
rze Syjonu: Oto two6j krol
przychodzi do ciebie tagodny,
siedzgcy na oS$licy, na oé$leciu

jucznym. Uczniowie poszli i u-
czynili tak, jak im polecit Je-
zus. Przyprowadzili o$lice z
o$leciem i potozyli na nie swe

ptaszcze, a On wsiadt na nie.
A ogromny ttum stat swe
ptaszcze na drodze; mni za$
obcinali gatazki z drzew i sta-
li na drodze. A ttumy, ktére
Go poprzedzaty i ktére szty za
Nim, wolaty gto$no: Hosanna
Synowi Dawida! Btogostawio-
ny, ktéry przychodzi w imie
Panskie. Hosanna na wysoko$-
ciach.

Hosanna
Synowi
Dawida

Dzisiejsza niedziela, druga Meki Panskiej, stano-
wi pierwszy dzien Wielkiego Tygodnia. Wszystko w
tym Tygodniu jest wielkie: Zdrada Judasza z Ka-
riotu — jednego z Dwunastu, cierpienia Zbawiciela,
zal Szymona Piotra z powodu zaparcia sie Pana,
przebaczajacy akt Boga-Czlowieka na Krzyzu i nie-
zgtebiona tajemnica Bozej mitoSci ku nam.

Ceremonie Niedzieli Palmowej to nic innego, jak
powtdrzenie triumfalnego wjazdu do Jerozolimy
Potomka Dawidowego, a takze Cichego i Pokornego
Baranka, ktéry nie miat gdzie gltowy potozyé, oraz
powtdrzenie — przez czytanie Meki Panskiej (Pasji)
— dwocb aktéw — upokorzen Mesjasza wobec San-
hedrynu i najwyzszego kaptana, Kajfasza — na pro-
cesie religijnym, a takze wobec namiestnika cesar-
skiego, Poncjusza Pitata — na procesie cywilnym.

W sobotni wieczér, poprzedzajacy Niedziele Pal-
mowg, w Betanii, lezacej opodal Jerozolimy, groma-
dzg sie entuzjasci Jezusa. Niedtugo w kierunku Je-
rozolimy na Swieto Paschy wyrusza ttlumy pielgrzy-
moéw. W poranek niedzielny, réwno siedem dni
przed porankiem Waielkiej Niedzieli, zwolennicy
Wskrzesiciela tazarza (ten ostatni mieszkat wtasnie
w Betanii) zapragneli Chrystusowi zgotowaé¢ owa-
cje. I, o dziwo, Syn Dawida tym razem nie wnosi
sprzeciwow.

Pomiedzy Betanig a Jerozolimg jest Géra Oliw-
na. Droge do tej goéry Boski Zbawiciel przebywa
zwyczajem najbiedniejszych: pieszo (moze nawet
boso). Z Géry Oliwnej do Jerozolimy jedzie za$ na
o$licy. Tymze $rodkiem lokomocji nie gardzili nawet
najpowazniejsi ludzie 6wczesnego $wiata. Oélica do-
daje splendoru Synowi Cie$li, wyzwoli réwnocze$nie
ogromng rado$¢ tlumu, czekajacego na spetnienie
proroctw zapowiadajgcych, ze Krél Syjonu przyj-
dzie do goéry Syjon peten taskawosci na oé$licy
(por. Zach. 9, 9).

Co do joty spetniaja sie proroctwa, jednak wielu
(moze nawet wszyscy) sposrod wiwatujgcych w
dniu dzisiejszym na cze$¢ Chrystusa, niebawem u-
zyje tycb samych gardet do okrzykoéw: ,,Ukrzyzuj
Go”...

ni

Procesja dzisiejsza powstata w IV wieku w Jero-
zolimie. Chrzescijanie gromadzili sie na Goérze Oliw-
nej. Stamtad udawali sie do $wietego miasta (do
kosciota Zmartwychwstania Panskiego) z palmowy-
mi i oliwnymi galgzkami, $piewajac hymny po-
chwalne. Na o$licy w miejsce Zbawiciela jechat bi-
skup.

v

Ceremonie z IV wieku powtarza Kosciét i obec-
nie. OSlica jako $rodek lokomocji to dzi$§ juz ana-
chronizm. Do Jerozolimy, do katedry, do bazyliki,

do kosciota w Niedziele Palmowa wjezdza biskup
limuzyng.. Fakt ten dodaje biskupowi splendoru, po-
wagi dumy, a ludowi gwarancji ze jest sie nie w
byle jakiej lodzi, bo... Piotrowej. Jest wiec dzi$, co
prawda, inna oprawa tych ceremonii, ale sg te same
hymny. To samo gromkie ,,hosanna”. Oby, daj Boze,
na cze$¢ Jadacego ongi$ na oslicy...

W ceremoniach Wielkiego Czwartku biskupi w za-
sadzie uczestnicza. Myja nogi dwunastu wybranicom
losu, majgcym wtasciwie bardzo czyste nogi — u-
przednio juz skrupulatnie umyte...

W ceremoniach Wielkiego Pigtku nie wszyscy bi-
skupi, podobno, uczestniczg...

\%

A jednak przed wiekami byta Niedziela Palmowa.
Byt prawdziwy Wielki Czwartek, Wielki Pigtek
i Wielka Sobota.

Chetnie kroczymy w triumfalnym pochodzie na-
szego Pana; z oburzeniem $ledzimy zdradliwe po-
czynania Judasza; przygladamy sie nawet do$¢ za-
zdro$nie ucztujgcym w Wieczerniku Apostotom, nie
odczuwajac jednak przy tym taknienia Chleba
Wielkoczwartkowego.

Brak nam juz zupetnie sit do wspinaczki na Gol-
gote; w ochoczym rozbiegu przeskakujemy Waielki
Piatek; w Wielkag Sobote, obojetni na symbolike
»Swieconego”, smakujemy pokarmy bez specjalnego
zgtebiania istoty ,,Alleluja”, ktére, jak sie zdarzy,
jeszcze dos$¢ wesoto Spiewamy...

Vi

Bracie, wspoétuczestniku Tajemnic Zmartwych-
wstania Panskiego, stoisz u progu Tygodnia Me-
ki Panskiej, tygodnia szansy, kilku dni — z liczby
Dni twojego Pielgrzymowania do Wiecznego Jeru-
zalem.

W piatek i sobote najblizszg péjdziesz, jak to jest
moze w twoim zwyczaju, odwiedzaé¢ koscioty w two-
im miescie czy w twojej wsi, by podziwia¢ ,,groby
Panskie”. Z calego serca zycze ci estetycznych do-
znan podczas ,,przegladu” tych grobéw. Sadze jed-
nak, ze jako chrzescijanin nie przezyjesz petnego
doznania estetycznego na widok Swiatta-cieni i roz-
norodnych kwiatéw, stanowigcych dekoracje ,,gro-
boéw Panskich”, jezeli réwnocze$nie nie przezyjesz
Dramatu Umeczonego pod Poncjuszem Pitatem i nie
zweryfikujesz chrzescijanskiego stanu twej duszy...

A moze, przy okazji odwiedzin kos$ciota w tych
wtasnie dniach, wzruszysz sie na widok krzyza
i znajdujacej sie obok niego Monstrancji, zawiera-
jacej Chleb-Positek, cierpliwie czekajacy az Go za-
pragniesz i tym  wzruszeniem w imieniu swoim,
twoich najblizszych a nawet twoich wrogéw odpo-
wiesz, chociaz w matej mierze, za zgorszenia $wiata,
ktérego jeste$ czastka?

Ks. KAZIMIERZ BONCZAR
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Jerozolimg i nad tymi, kté-

rzy bedg przezywali wszy-

stkie straszne chwile, jakie

majg towarzyszy¢ grozie
wojny i spustoszenia. Jezus mys$-
lat o przysztosci dalekiej, escha-
tologicznej. W drodze do Betanii
we wtorek wieczorem, zatrzy-
mawszy sie dla wytchnienia na
Gérze Oliwnej, daje swym Apo
stolom cenne pouczenia i wska-
z6wki, ktére majg stuzy¢ nie tyl-
ko im. ale i tym wszystkim, kt6-
rzy uznajg Go za Boga. Zwraca
takze uwage na wytrwato$é w
wierze. Tak bowiem, jak na
Swiat spadnie ucisk narodéw, tak
i wyznawcéw Jego imienia cze-
ka¢ bedg przesladowania, drwiny,
udreka i nienawi$¢. Ostang sie
tylko mocni w wierze, ufajacy
Mu bezgranicznie, wytrwali w
cierpliwos$ci. Ci osiggng zbawie-

J ezus nie tylko plakat nad

nie w krélestwie Bozym (Mt
24. 4-14).
Jezus wiedziat, ze =zbliza sie

kres Jego ziemskiego pielgrzymo-
wania. Wrogowie czuwali i cze-

lilby wtamac¢ sie do swego domu
Dlatego i wy badzcie gotowi, bo
w chwili, ktérej sie nie domysla-
cie, Syn Cztowieczy przyjdzie”
(Mt. 24,42—44). Potrzebe czuj-
nosci wyktada tez w przypowies-
ciach: o studze wiernym i nie-
wiernym (Mt. 24.15-51), o pan-
nach madrych i nierozsagdnych
(Mt. 25,1—13) i o talentach (Mt.
25,14—30).

Po tych naukach, wygtoszonych
Apostotom, udat sie Jezus do Be-
tanii. Do $wiat Paschy pozostato
tylko dwa dni ($roda i czwartek),
ktére Jezus spedzit w gronie naj-
blizszych Mu o0s6b.

W tym samym
obrady starszyzny
patacu najwyzszego arcykaptana
— Kajlasza. Radzono nad jed-
nym: w jaki sposéb ,Jezusa pod-
stepnie pochwyci¢ i zabi¢” (Mt.
26,4). Z niespodziewang i nieo-
czekiwang pomocg w rozwigzaniu
tego problemu przyszedt im jeden
z Apostotéw — Judasz. Jego
olerta stanowita na pewno zas-
koczenie dla catego Sanhedrynu,

czasie trwaja
zydowskiej w

Zycie idziatalno$¢ Jezusa Chrystusa (14)

Ostatnie dni

przed meka

| Smiercig Jezusa

kali najsposobniejszej chwili, w
ktorej mogliby sie Go pozby¢ bez
wywotania rozruchéw wséréd thu-
moéw, ktére nadal darzyly Go
sympatig, uznaniem i przywigza-
niem. Czuwat takze Jezus. Ale w
tych ostatnich chwilach nie mys-
lat o sobie, ale o wszystkich po-
koleniach i wiekach. Jego mysli
przenikaja bezkres czasu, by za-
trzymac sie u jego konca. Wtedy,
gdy ,ukaze sie na niebie znak
Syna Czlowieczego, i beda narze-
ka¢ wszystkie narody ziemi; i uj-
rzg Syna Czlowieczego, przycho-
dzacego na obtokach niebieskich
z wielkg mocg i chwalg” (Mt
24.30). Jezus przyjdzie jako se-
dzia, by osadzi¢ wszystkie czyny
ludzkie w aspekcie ich wartoSci
moralnej, a takze spoteczno-hi-
storycznej. Miarg oceny bedzie
mito$¢ do blizniego. Finatem Sga-
du Ostatecznego bedzie rozdziele-
nie ,ow’iec od koztéw”, a wiec
tych. co w trudzie i prébach zy-
cia zachowali wiernie wiare i
mito$¢, od tych, co niewiarg, ztos-
cig. lenistwem i nienawiscig prze-
kreslili  swoje zbawienie i tak
pozostali bez owocéw wiary i
mitosci (Mt. 25.31—46).

Czas i miejsce Sadu jest nie-
znane. Jezus zacheca do ustawicz-
nej czujnosci: ,Czuwajcie, bo nic
wiecie, w ktérym dniu Pan wasz
przyjdzie. \ to rozumiejcie: Gdy-
by uospodarz wiedziat, o ktorej
porze nocy ztodziej ma przyjsé,
la pewno by czuwat i nie pnzwo-
ale byta to oferta obiecujgca, da
jaca szanse powodzenia w reali-
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zowaniu dawno podjetego planu.
,Co chcecie mi daé, a ja wam
Go wydam. A oni wyznaczyli mu
trzydziesci srebrnikow” (Mt. 26,15).
Byta to znikoma zaplata za tak
wielki lup, jakim bez mwatpienia
byl dla nich Jezus. Znikoma tym
bardziej, jezeli zwazy sie, ze za
te kwote kupowano woéweczas jed-
nego niewolnika. Dlaczego wiec
Sanhedryn zaoferowal tak niska
cene? Czyzby Jezus, ktoéry od
trzech lat spedzat im sen z oczu,
naraz stracit na wartoéci? Prze-
ciez uwazali Go za wroga Prawa
i Religii Mojzeszowej, za gwalci-
ciela szabatu, bluznierce i wich-
rzyciela politycznego. Czyzby te-
raz zwatpili w Jego moc, site od-
dziatywania na tlumy? Nie. Oni
znali Jego warto$¢. Jezeli wyzna-
czyli Judaszowi tak niska optate za
przystuge im wyswiadczong, to u-
czynili to — jak sie wydaje dlate-
go, ze nie dowierzali mu. Pozatym
chcieli go upokorzy¢, gdyz zdraj-
ca zawsze wywotuje uczucie nie-
smaku. pogardy, nawet u wro-
goéw. Odczul to z pewnoscig Ju-
dasz. ale nie cofnagt swej oferty.
Postawit wszystko na jedng kar-
te. Odtad ,szukat sposobnosci,
zeby im  Go wyda¢ bez wiedzy
thumu" (I\k. 22.6). Tylko on mogt
to uczyni¢. Wiedziat bowiem do-
ktadnie. gdzie Jezus przebywa.
Nadszedt czwartek, pierwszi
dzien Przasnikéw. Dla lzraelitéw
byt to dzien podobny do naszej
wigilii. W tym dniu gromadzita

Cena Judaszowej zdrady — trzydzie$ci srebrnikéw

Je/.us przepowiadajgcy zimrzenie Jerozolimy

sie cala rodzina, by wzig¢ udziat
w wieczerzy paschalnej, bedacej
pamiatkg tej nocy, kiedy to Bdg
wyzwolit Izraela od nieprzyjaciot,
a oni jedli swoj ostatni positek w
Egipcie przed wyruszeniem w da-
lekg. nie znang im droge do Zie-
mi Obiecanej. Tej nocy Egipcjan
dotkneta bolesna strata: S$mierc
pierworodnych synéw. Smieré o-
mincla tylko domy Izraelitéw,
ktérzy pospiesznie, ubrani do
wyjscia, spozywali mieso, przasny
chleb i polng satate. Przed spo-
zyciem positku kazdy gospodarz
pomazat drzwi domu krwig zabi-
tego na wieczerze baranka na
znak, ze $mieré ma omingé ten
dom.

Gdy nadszedt
kéw, w ktérym

dzien  Przasni-
nalezato spozy¢

wieczerze paschalng, Jezus —
~postal Piotra i Jana z polece-
niem: ldZcie i przygotujcie nam
Pasche, bySmy mogli ja spozy¢.
Oni Go zapytali: Gdzie chcesz,
aby$my ja przygotowali? Odpo-
wiedziat im: Oto gdy wejdziecie

do miasta, spotka sie z wami
cztowiek, niosgcy dzban wody.
IdZzcie za nim do domu, do Kkto-

rego wejdzie, i powiedzcie gospo-
darzowi: Nauczyciel pyta cie:
Gdzie jest izba. w ktérej maogt-
bym spozy¢ Pasche z moimi ucz-
niami? On wskaze wam sale du-
73. ustang: tam przygotujcie. Oni
poszli, znalezli tak, jak im powie-
dziat, i przygotowali Pasche”
(bk. 22,8—13).

Ks. TOMASZ WOJTOWICZ



Liturgia
Wielkiego
Tygodnia

Niedziela Palmowa jest wstepem do najSwietszych dni Wielkiego
Tygodnia, ktérymi sa: Wielki Czwartek, Wielki Pigtek i Wielka Sobota.
Te trzy dni stanowiag jedng cato$¢, dramat w trzech cze$ciach, majacy
za przedmiot tajemnice odkupienia Chrystusowego. Liturgia ostatnich

trzech dni Wielkiego Tygodnia wykazuje pewne odrebnos$ci i odchylenia
od zwyktej praktyki przyjetej w ciggu roku, poniewaz zachowata for-

my starozytne, ktére istniaty w pierwszych wiekach chrzescijanstwa.

Wielki Czwartek jest pamiatkg Wieczerzy Panskiej i wskazuje na
gtéwne wydarzenie tego dnia, tj. na ustanowienie Najswietszego Sa-
kramentu. Na liturgie skladaja sie nastepujgce czesci: Ciemna
Jutrznia, $wiecenie olejow, uroczysta Msza Wieczerzy Panskiej, proce-
sja z NajSwietszym Sakramentem do tzw. ciemnicy i obnazenie
ottarzy.

Jutrznia Wielkiego Czwartku jest prologiem do wielkiego dramatu.
Jej mysla przewodnig jest meka Jezusa Chrystusa. Swiecenie olejow
odbywa sie tylko w kos$ciotach katedralnych. Biskup $wieci trzy ro-
dzaje olejow: olej chorych, olej katechumendéw i krzyzmo. Olej cho-
rych stuzy do udzielania sakramentu ostatniego namaszczenia i da
Swiecenia dzwonéw. Oleju katechumendw uzywa sie do S$wiecenia
wody chrzcielnej, do chrztu, $wiecenn kaptanskich i konsekracji otta-
rzy. Krzyzma Swietego uzywa sie przy chrzcie, bierzmowaniu, konse-
kracji biskupow i kosciotéw, a takze przy Swieceniu kielichéw, paten
i dzwonéw.

Msza $w. Wielkiego Czwartku jest pamigtkg Wieczerzy Panskiej,

jak tez i umywania n6g, w ktérej to czynno$ci Jezus zostawit swdj
testament pokory i mito$ci. Po Mszy $w. nastepuje procesjonalne prze-

niesienie Najswietszego Sakramentu do ciemnicy. W czasie procesji
$piewa sie hymn eucharystyczny $w. Tomasza: ,,Staw jezyku”, ktdrego
ostatnie zwrotki korncza sie stowami: ,,Przed tak wielkim Sakra-
mentem”.

Obnazenie ottarzy przypomina zdjecie szat z Chrystusa przed ukrzy-
zowaniem. Kosciét jest obrazem pustki i gtebokiego smutku. Ofiara
Swieta ustaje az do zmartwychwstania. ¢

Wielki Pigtek jest pamiagtkg Meki i Smierci Panskiej, jego treéé
stanoung najwazniejsze tajemnice naszego odkupienia: meka i $mieré
krzyzowa Pana naszego Jezusa Chrystusa. Liturgia sktada sie z Ciem-
nej Jutrzni, opisu Meki Panskiej, uroczystych modlitw Kosciota,
adoracji Krzyza, Mszy $w. z uprzednio poswieconych daréw i przenie-
sienia NajSwietszego Sakramentu do grobu. Dzisiejsza Ciemna Jutrznia

jest drugg czescig dramatu Jezusowego, ukazuje $mieré krzyzowa
Chrystusa i tchnie nastrojem niezmiernego smutku. Pasje dzisiejsza
gtosi Sw. Jan, umitowany uczehn Chrystusa, ktéry az do konca stat pod

krzyzem i byt Swiadkiem $mierci Zbawiciela. Uroczyste modlitwy Kos$-
ciota pochodzg z drugiego stulecia, sa jakby gtosem najstarszych zwy-

czajow chrzescijanskich i tchng najgtebsza poboznoscig starochrzesci-
janskiego zycia.

Najbardziej wzruszajacym punktem liturgii Wielkiego Pigtku jest
adoracja Krzyza. Obrzad ten pochodzi z Jerozolimy z IV wieku. Pod-
czas adoracji chor $piewa piesn wielkopostna: ,,Ludu m6j ludu, c6zem
ci uczynit?”

W Wielki Pigtek, w dniu, w ktérym sie dokonata krwawa ofiara
Jezusa Chrystusa na krzyzu, Kos$ciét nie $mie odnawia¢ tej ofiary na
ottarzu. Nie konsekruje sie wiec w tym dniu hostii, lecz spozywa sig
dary konsekrowane w Wielki Czwartek. Po Komunii kaptarnskiej od-
bywa sie procesjonalne przeniesienie Najswietszego Sakramentu w
monstracji do tzw. grobu, ktéry jest ottarzem wystawienia.

Wielka Sobota jest Wigilia Wielkanocng. Liturgia sktada sie z Ciem-
nej Jutrzni, poswiecenia ognia, paschatu i wody chrzcielnej.

Koéciét od niepamietnych czaséw poswiecat Swiatto, aby rozpraszato
ciemnosci nocy. Zwyczaj Swiecenia ognia zachowat sie w liturgii za-
chodniej tylko w obrzedach Wielkiej Soboty i przybrat forme uro-
czystg. Po poSwieceniu ognia nastepuje poswiecenie paschatu, symbolu
zmartwychwstatego Chrystusa, ktéry odtad sta¢ bedzie po lewej stro-
nie wielkiego ottarza przez 40 dni, by swoistym $wiattem przypominad
triumfalne zmartwychwstanie naszego Pana. Wspaniaty hymn paschal-
ny jest uroczystym $piewem KoSciota, peitnym gtebokiej tresci i naj-
wznio$lejszych uczué, jest jakby proklamacjg Swiat Wielkanocnych.

Nastepnym aktem liturgii jest pierwsza cze$¢ litanii do Wszystkich
Swietych, poswiecenie wody chrzcielnej odnowienie obietnic chrztu
i druga czes$¢ litanii, ktéra konczy liturgie Wigilii Paschalnej. W daw-
nych czasach katechumeni otrzymywali tej nocy chrzest, dlatego odby-
wato sie uroczyste Swiecenie wody. Woda chrzcielna jest Zzrédtem zycia
i zmartwychwstania dla tych, ktérzy przez
Bozymi.

nig stang sie dzieémi

Ostatnie trzy dni Wielkiego Tygodnia — dzieki starozytnym formom
liturgii, utrzymywanym z wielkim pietyzmem przez cate stulecia —
jest najwspanialszym okresem w liturgicznym roku kos$cielnym.

Ks. REMIGIUSZ SOKOLOWSKI



MEKA PANSKA

Odmoéwiwszy hymn, wyszedt Jezus z uczniami swymi za potok Ce-
dron i podazyt wedtug zwyczaju na Goére Oliwng, do posiadtosci wiej-
skiej, ktérg zowig Getsemani, gdzie byt ogrod, do ktérego wszedt sam
i uczniowie Jego. A gdy przybyt na miejsce, rzekt do uczniéw swoich:
Zostancie tu, az odejde tam i bede sie modlit. A odszediszy nieco, ja-
koby na rzut kamienia, padt na oblicze swoje i modlit sie méwiac:
Ojcze moj. jesli to byé moze, niechaj odejdzie ode mnie ten Klellcli,
wszakze nie jako ja chce, ale jako Ty. I poszedt do uczniéw swoich
i zastat ich $pigcych. | ukazat Mu sie aniot z nieba, umacniajac Go.
A bedac w ucisku, tym dtuzej sie modlit. | stat sie pot Jego jako kro-
ple krwi sptywajacej na ziemie.

A oto nadszed} Judasz, jeden z dwunastu, a z nim wielki ttum z mle-
czami i kijami, wystany od przedniejszych kaptanéw i starszych ludu.
\ gdy sie zblizyt, natychmiast przystepujac do Jezusa, rzekt: ,Badz
pozdrowiony, Mistrzu” i pocatowal Go. A Jezus rzekt do niego: Przy-
jacielu, po co$ przyszedt? Judaszu, pocatunkiem zdradzasz Syna Czio-
wieczego.

| przyprowadzili go naprzéd do Annasza, ktéry byt najwyzszym Kka-
ptanem roku tego. | odestal Go Annasz do najwyzszego kaptana Kaj-
fasza, gdzie sie byli zebrali wszyscy kaptani i uczeni w PiSmie 1 starsi.

A szedt za Jezusem z daleka Szymon Piotr i drugi uczeh az na dzie-
dziniec najwyzszego kaptana. A gdy Piotr byt na dziedzlAcu, zblizyta
sie stuzgca odzwierna i ujrzawszy Piotra siedzacego przy Swietle
grzejacego sie, przypatrzywszy mu sie bacznie, rzekia do niego: Czy
i ty jeste$ spos$réd uczniéw tego cztowieka? Ale on zapart sie wobec
wszystkich: Nie jestem, nie wiem ani rozumiem, co moéwisz, niewiasto.
Nie znam Go. | wyszedt na zewnatrz, do przedsionka, a kur zapiat.

A przedniejsi kaptani i cala Rada szukali Swiedectwa przeciwko Je-
zusowi, aby Go na $mieré¢ skazaé¢, a nie znajdowali, chociaz przycho-
dzito wielu fatszywych Swiadkow.

Wiodg tedy Jezusa od Kajfasza do pretorium. Wyszedt do nich Pitat
i rzekt: C6z chcecie, abym uczynit z Jezusem, ktérego zowig Chrystu-
sem? A oni wszyscy wotali: Ukrzyzuj, ukrzyzuj Go. | potegowaty sie
ich wotania. Pitat zatem, chcac zados$cuczyni¢ ludowi, wzigt Jezusa
i ubiczowat. Potem znowu wyszedt na zewnatrz i méwi do nich: Oto
wyprowadzam go do was, abyScie sie przekonali, ze nie znajduje w
nim zadnej winy. | rzeki do nich: Oto cztowiek. A oni zawotali:
Ukrzyzuj, ukrzyzuj go. | widzac Pitat, ze nic nie osiggnie, wzigwszy
wode, obmyt rece przed ttumem, méwiac: Nie winienem ja krwi tego
sprawiedliwego. | odpowiadajgc wszystek lud rzekt: Krew jego na nas
i na syny nasze. Wtedy wiec wydal im Go na $mier¢ krzyzowg. Za-
brali tedy Jezusa i wyprowadzili.

| dzwigajac krzyz dla siebie, wyszedt na ono miejsce, ktére sie nazy-
wa Kalwaria, a po hebrajsku Golgota. | przyszli na miejsce i dali Mu
do picia wino zmieszane z z6tcig. A gdy go skosztowat, nie chciat pic.
Tam Go ukrzyzowali, a z Nim dwadch totréw, jednego po prawej, a dru-
giego po lewej stronie, posrodku za$ Jezusa. | wypetnito sie Pismo,
ktére moéwi: | do ztoczyhncéw zaliczony byt Jezus za$ moéwit: Ojcze,
odpus$¢ im, bo nie wiedza, co czynig.

A lud stal przypatrujac sie. A przechodzacy mimo bluznili Mu po-
trzasajac gtowami i méwigc: Hej, ty co burzysz $wiagtynie Bozg i od-
budowujesz jg w ciggu trzech dni, wybawze samego siebie. Jeslis Sy-
nem Bozym, zstgp z krzyza.

A pod krzyzem Jezusowym stata matka Jego i siostra matki Jego,
Maria Kleofasowa, oraz Maria Magdalena. Gdy wiec Jezus ujrzat
matke i ucznia, ktérego mitowat, stojacego przy niej, rzekt do matki
swojej: Niewiasto, oto syn twoj. Potem rzekt uczniowi: Oto matka
twoja.

A byta prawie godzina szésta i ciemnosci zalegty catg ziemie az do
godziny dziewiatej. | zaémito sie storice. A okoto dziewigtej godziny
zawotat Jezus gtosem wielkim, méwigc: Eli, Eli, lamina sabakthani? —
to jest: Boze moéj. Boze moj, czemu$ mnie opuscit?

A wotajac powtérnie gtosem wielkim: rzekt: Ojcze, w rece Twoje
oddaje ducha mego. | sktoniwszy glowe, oddat ducha.
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»0Ojcze mdj, jesli to mozliwe, niech mnie ominie ten
kielich. Wszakze nie jak ja chce, ale jak Ty” (Mat.
26, 39).

»Poczat sie zaklina¢ i przysiegaé: Nie znam tego czio-
wieka” (Mat. 26, 74).



~Wtedy ukazat Mu sie aniot z nieba i umacniat Go” ,Przystapit do Jezusa, méwiac: Witaj, Rabbi, i poca-
(Luk. 22, 41). lowat Go” (Mat. 26, 49).

. . . . . .Zolnierze uplétiszy korone z cierni, wiozyli Mu j
»~WoOwczas Pitat wzigt Jezusa i kazat Go ubiczowac na gtowe i opkryli )(/50 p’rasgczem purpurowyym" (Jajl?\



»Zatrzymali niejakiego Szymona z Cyreny, ktory
wracat z pola, i wtozyli na niego krzyz, aby go niést
za Jezusem” (Luk. 23, 26).

»Pitat rzeki do nich: Oto cztowiek. Gdy Go ujrzeli
arcykaptani i studzy zawotali: Ukrzyzuj go!” (Jan
19. 5).

»Stonce sie zaémito i zastona przybytku rozdarta sie
przez srodek. Wtedy Jezus zawotat donosnym gtosem:
Ojcze, w Twoje rece powierzam ducha mego. Po tych
stowach wyzionagt ducha” (Luk. 23, 45, 46).

.Jozef z Arymatei, ktéry byt uczniem Jezusa, lecz
ukrytym z obawy przed Zydami, poprosit Pitata, aby
mogt zabraé ciato Jezusa” (Jan 19, 38).



~Wypisat tez Pitat tytut winy i kazat go umiesci¢ na
»Tam Go ukrzyzowano, a z Nim dwoch innych, z jed- krzyzu. A byto napisane: Jezus Nazarejczyk, Kkrol
nej i drugiej strony” (Jan 19, 18). zydowski” (Jan 19, 19).

»-Na miejscu, gdzie Go ukrzyzowano, byl ogréd, w og-
»Przybyt rowniez i Nikodem, ten, ktéry po raz pier- rodzie za$s nowy gréb, (..) tam wiec, ze wzgladu na
wszy przyszedt do Jezusa w nocy. i przyniést okoto zydowski dzien Przygotowania, ztozono Jezusa” (Jan
stu funtéw mieszaniny mirry i aloesu” (Jan 19, 39). 19,41,42).



Klasztor na gérze Atos

800-LECIE KOSCIOLA
WALDENSOW

W latach 1170—1180 n.e.
lyoAski kupiec Waldus Ilub
Waldeniusz, powszechnie zna-
ny jako Petrus Waldus, rozpo-
czat swojg dziatalno$¢ kazno-
dziejska, gtoszac Ewangelie w
Kodciele i 'wsréd ludu. Przed
rozpoczeciem swej misji Wal-
dus caty posiadany majatek
oddat biednym z miasta Lyo-
nu. Celem jego dziatalnosci
byta odnowa Kos$ciota przez
ewangelizacje. Tak powstat
ruch i organizacja KoSciota
Waldensow, ktéry  wszczat
ostrg krytyke Kosciota rzym-
skokatolickiego. Mimo przes$la-
dowan zwolennicy odnowy po-
trafili zorganizowaé¢ Kosciot,
ktéry przez swoje zasady stat
sie bliski pdzniejszemu rucho-
wi reformacyjraemu. Na czele
Kos$ciota stanat synod, sktada-
jacy sie z duchownych i Swiec-
kich. Giéwny os$rodek wy-
znawcow tego Kosciota znaj-

duje sie we Witoszech i jako
diaspora w innych Kkrajach
$srodkowej i zachodniej Euro-

py oraz w Ameryce.
Centralne uroczysto$ci jubi-
leuszowe odbedag sie w dniach
18 — 25 sierpnia br. w Torre
Pelice (Wtochy) przy udziale
pastora Filipa Pottera, sekre-
tarza generalnego Swiatowe]
Rady Kosciotéw. Gtdéwnym or-
ganizatorem uroczystosSci jest

Pastor Giorgio Tourn z Pi-
nerdo.
ZMIANY
W STATUCIE KOSCIELNYM
FINLANDII

W biezgcym roku wszedt w
zycie nowy ustréj administra-
cyjno-koscielny w Finlandii.
Dotyczy to Kosciota Ewange-
licko-Luteranskiego tego kra-
ju. Zgromadzenie KoScielne,
najwyzszy ustawodawczy or-
gan tego Kosciota ma teraz
kadencje dwuletniag — zamiast
dotychczasowej piecioletniej.

W skiad nowego Zgromadze-
nia Kosciota wchodza: 96
cztonkéw z wyboru, w tym 64
laikow i 32 pastoréow. Z urze-
du do Zgromadzenia nalezg
wszyscy biskupi Kosciota Fin-
skiego w liczbie o$miu, biskup
potowy, przedstawiciele Rady
Panstwa, Sadu Najwyzszego,
Najwyzszego Trybunatu Admi-
nistracyjnego oraz arcybiskup,
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jako przewodniczacy Zgroma-
dzenia. Zarzad Koscielny, be-
dacy najwazniejszym organem
i egzekutywag Kosciota Fin-
skiego, sktada sie z 15 czion-
kéw pod przewodnictwem ar-
cybiskupa.

Obok tych najwyzszych or-
ganéw Koécielnych dziatajg
rowniez dorywcze Konferencje
Biskupéw oraz Konferencje
Diecezjalne, skladajace sie z
pastorow i delegatéw wiernych.
Nowy status kosScielny wcho-
dzi w zycie stopniowo i jego
realizacja ostatecznie zakon-
czona zostanie w 1976 roku.

OPUBLIKOWANIE
DOKUMENTOW
WATYKANU
I
KONSTANTYNOPOLA

Dokumenty Watykanu i Pa-

triarchatu Ekumenicznego w
Konstantynopolu, wymienione
w latach  195&—70, zostang

wkrotce opublikowane w thu-
maczeniu na jezyk niemiecki.
Jak poinformowat przewodni-
czacy fundacji ,Pro Oriente”,
dr Teodor Piffi-Percevic, tom
zawierajacy 284 dokumenty,
ukaze sie w wydaniu kieszon-
kowym, azeby umozliwi¢ w ten
sposéb dotarcie do jak naj-
szerszego kregu czytelnikow.
Tom tych dokumentéw nosié¢
bedzie tytut ,Tomos Agapis”.
Tre$¢ zawartych w nim tekstéw
stanie sie przedmiotem obrad
kolokwium teologicznego, kt6-
re odbedzie sie w Wiedniu od
1 do 7 kwietnia br. W kolok-
wium, zorganizowanym przez
fundacje ,Pro Oriente” wez-
ma udziat teologowie katolic-
cy i prawostawni.

BISKUP ANOVEROS
WYDALONY Z HISZPANII

Witadze hiszpanskie po zasto-
sowaniu aresztu domowego
wobec biskupa Bilbao — An-
tonio Anoversa nakazaty mu
opusci¢ kraj. 64-letniemu bis-
kupowi wtadze zarzucajg, ze
w liscie pasterskim, ktory zos-
tat odczytany w koSciotach
baskijskich, domagat sie pew-
nych praw autonomicznych
dla Baskéw i zaprzestania re-
presji. Decyzja witadz spowo-
dowata gwattowne demonstra-
cje w kraju Baskéw oraz in-
tensywng akcje dyplomatycz-

Klasztor Keratca

ng. W areszcie domowym prze-
bywa roéwniez wikariusz bis-
kupa Bilbao, ksigdz Jose An-
gel Ubieta. Biskup Anoveros
odmoéwit opuszczenia Hiszpanii
dobrowolnie. Do dyspozycji
biskupa i jego wikariusza od-
dano specjalny samolot.

NOMINACJA
W EWANGELICKIM
KOSCIELE NRF

Dotychczasowy prezes Kos-
ciota Luteranskiego w Buenos
Aires, dr Heinz Held (45 1)
objat stanowisko przewodni-
czacego departamentu zagra-
nicznego Ewangelickiego Kos-
ciota w NRF, wakujgcego po
odejsciu  na emeryture dr
Adolfa Wischmanna. Nowy
przewodniczacy pochodzi z
prowincji Rheinland. Delego-
wany w swoim czasie do Bue-
nos Aires, po czterech latach
pracy duszpasterskiej i nauko-
wej wybrany zostat na stano-
wisko prezydenta Ewangelic-
kiego Kosciota prowincji La

Plata. Prezydent Held jest
rownoczesnie cztonkiem Ko-
mitetu Centralnego Swiato-

wej Rady Kosciotow.

KOSCIOL
DLA PRAWOSEAWNYCH
W OXFORDZIE

W  wyniku porozumienia
Miedzyprawostawnej Komisji
Teologicznej do spraw dialo-
gu z anglikanami zostata ot-
warta $wiatynia prawostawna
pod wezwaniem Swietej Troj-
cy i Zwiastowania NMP w
Oxfordzie. Fundatorami jej sa
wyznawcy dwoéch prawostaw-
nych: Greckiej m pod wezwa-
niem Swietej Trojcy i rosyj-
skiej pod wezwaniem Zwias-
towania NMP. Uroczystej kon-
sekracji nowej Swigtyni doko-
nali biskupi greccy, rosyjscy
i serbscy. W nabozenstwie
konsekracyjnym wzieli row-
niez udziat miedzy innymi:
metropolita Metodios z Aum
(Abisynia), arcybiskup jordan-
ski Bazyli oraz arcybiskup
brukselski Bazyli z Kosciota
Rosyjskiego.

.SKARBY SW. GORY ATOS”

Pod tym tytutem opubliko-
wany zostat pierwszy tom czte-
rotomowej pracy zbiorowej
Patriarchalnego Instytutu Stu-

didow Patrystycznych w Salo-
nikach, zawierajacy zbidér re-
kopiséw ilustrowanych piek-
nymi miniaturami — rzadkimi
okazami sztuki bizantynskiej.
Jest to dzieto wieloletniej
zmudnej pracy grona patrolo-
goéw i bizantynologéw greckich.

DOKTORAT HONOROWY
METROPOLITY KITROS

Znany grecki kananista —
metropolita Barnaba, ordyna-
riusz diecezji Kitros w Grecji,
autor gruntownej pracy kano-
nicznej pt. ,Podstawowe in-
stytucje administracyjne pa-
riarchatéw prawostawnych w
ich rozwoju historycznym” w
uznaniu pracy naukowej i li-
terackiej w dziedzinie teologii,
otrzymat ostatnio podczas po-

bytu w Sofii tytut doktora
honoris Causa butgarskiej
Akademii  Teologicznej $w
Klimenta Ochradzkiego. .

XXX MIEDZYNARODOWY

KONGRES
STAROKATOLIKOW

W LUCERNIE

Od 1890 roku Koscioty Sta-
rokatolickie zwigzane Unia
Utrechckag organizuja Miedzy-
narodowe Kongresy Staroka-
tolikéw. Ostatni kongres miat
miejsce w Lucernie (Szwaj-
caria) w dniach od 18 do 23
wrze$nia 1973 roku Ks. bp dr
Leon Gauthier, Biskup Naczel-
ny Chrzescijanskiego Kosciota
w Szwajcarii wystatl zaprosze-
nia na kongres wszystkim
Koéciotom cztonkowskim, w
tym Kosciotowi Polskokatolic-
kiemu.

Miniony kongres byt nie tyl-
ko manifestacjag jednosci Kos-
ciotdbw Starokatolickich, lecz
robwniez manifestacjg ekume-
nizmu — z uwagi na obecnych
przedstawicieli wielu Koscio-
téw bedacych cztonkami Swia-
towej. Rady Kosciotéw.

Na kongresie w referatach i
dyskusji poruszono szereg
istotnych probleméw dotycza-
cych odpowiedzialnos$ci chrzes$-
cijan wobec $wiata oraz re-
form koscielnych i ekumenii.



ymczasem byto jeszcze jedno zagad-

nienie, wobec ktérego Varlet pozo-

stawal w niepewnos$ci, mianowicie

wazno$¢ konsekracji dokonanej przez

jednego tylko biskupa. Jego doradcy

we Francji i Belgii zapewniali, ze
idzie tu tylko o zagadnienie czysto dys-
cyplinarne i wskazywali w oparciu o wiele
przyktadéw ze starej i nowej historii Kos-
ciota, ze odchylenia od nicejskiego kanonu
zdarzaly sie czesciej bez stawiania w wat-
pliwo$¢ waznos$ci aktu wysSwiecenia. Mocne
poparcie uzyskat Varlet od wysoko przez
siebie cenionego i szanowanego biskupa z
Auxerre — Caylusa, ktéry pisat: ,Nie wat-
pie w to, ze znajdzie sie biskup dostatecz-
nie kochajacy Kosciot, aby konsekrowa¢é
wybranego biskupa Utrechtu. Gdybym ja
znajdowat sie w tym Kkraju, nie miatbym
najmniejszych oporéw, aby potozyé na nim
rece”.

ePo odrzuceniu przez biskupéw z Antwer-
pii Roemmond, Namen, Atrecht i St. Omer
zaproszenia do udziatlu w Swieceniach,
Varlet przystapit 15 pazdziernika 1724 r.
do konsekrowania Corneliusa Steenovena
na arcybiskupa Utrechtu. Aby duchowni z
Amsterdamu mogli znalezé sie z powro-
tem w swoich gminach w czasie odpowied-
nim do odprawienia nabozenstw, $wiecenia
zostaty dokonane wczesnym rankiem w do-
mowej kaplicy Varleta, w asys$cie dzieka-
na kapituty van Erckela i kanonika Dalen-
vorta. Kilka tygodni pézniej Varlet przed-
tozyt opinii publicznej swojg sprawe, wy-
dajagc pierwszg Apologie (obrong). O tym
wybornym piSmie wspomnimy krétko, po-
niewaz jego tre$¢ jest podstawg naszego
opracowania. Pod wzgledem formy jest to
opracowanie zbiorcze, w ktérym Varlet
najpierw umiescit swéj zyciorys ze specjal-
nym uwzglednieniem przezy¢ w Persji. Do
tego dochodzi jego Apel z 15 lutego 1723 r.
i jego ,Plainte a 1Eglise” z 6 czerwca
1724 r. W zalgczniku jest kilka listow z lat
1722 do 1724 r. oraz liczne memoranda
i konsultacje. Praca znalazta duze uzna-
nie w szerokich kotach i pozwolita Varle-
towi uzyska¢ z wielu stron pokrzepiajace
Swiadectwo solidarno$ci. PéZniejszy arcy-
biskup, Barchman Wuytiers, dziekowat mu
za ten piekny prezent — za wspaniate pis-
mo, ktédre przeczytal z ogromna satysfak-
cjg. Zarzadca kolegium w Lowen, Colette,
pisat do niego: przeczytaliSmy te Apologie
(obrone) ze szczeg6lng przyjemnoscia
i stwierdziliSmy z radoS$cia, iz zawarte jest
w niej mocne przekonanie o twojej nie-
winnosci stuszno$ci sprawy. Boulenois wy-
chwalat: ,site argumentéw oraz iscie bis-
kupig wspaniatomys$Ino$¢”. Petitpied i
Chassaigne wyrazili swo6j zachwyt dla tej
pracy, ktéra we Francji byta przyjeta z
najwyzszym uznaniem i poszukiwana.
Szczeg6lng rado$¢é sprawili mu biskupi
Caylus Auxerre i Colbert z Montpellier.
Pierwszy z nich pisat do niego: ,Jestem
niezmiernie zadowolony. Nie mozna byto
lepiej wystawi¢ na widok publiczny nie-
sprawiedliwo$ci Kurii Rzymskiej...” A. Col-
bert: ,Czytajac Apologie bytem stokrotnie
wdzieczny Bogu, ze w twojej osobie dat
Kosciotowi Biskupa, ktdry jest godny lep-
szego wieku anizeli nasz...”

Stosowne byloby réwniez wspomnieé
»Seconde Apologie” (druga obrong) Varleta.
Ukazata si¢ ona wprawdzie dopiero za na-
stepcy Steenovena — Barchmana Wuytier-
sa, ale w przeciwiefstwie do p6zniejszych
jego pism, ktére zajmowaty sie przede
wszystkim sprawami francuskimi, ona je-
dyna jest zwigzana z KoSciotem Utrechtu.
Ta obszerna praca jest wymierzona prze-
ciwko trzem pismom papieskim Benedyk-
ta XIIl. Pierwsze pismo papieskie, z 21 lu-
tego 1725 r. stato sie wzorem dla wszyst-
kich nastepnych, ktére na przestrzeni wie-
kéw zostaty opublikowane przeciwko kos-
ciotowi Utrechckiemu. Ogtasza ono wybor
Steenovena za niewazny a jego konsekra-
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cje za niedozwolong i obrzydliwg. Drugie
pismo, z 28 sierpnia 1725 r. potepia wybor
Barchmana Wuytiersa, a nastepne, z6grud-
nia 1725 r., jego sakre i ogtasza wszystkich
pozostajacych z nim w styczno$ci za eks-
komunikowanych i schizmatykéw.

Profesor z Lowen, Herman Damen, sg-
dzit, ze przebtaga papieza i wydat ,Diser-
tatio”, w ktérym usitowat udowodnié¢, ze
konsekracja Steenovena jest nie tylko, jak
to ogtosit papiez ,,niedozwolona”, ale i ,nie-
wazna”, poniewaz zostala udzielona przez
jednego tylko biskupa. Damen musiat jed-
nak wkrotce pozna¢ prawde, ze ,kto zbyt
wiele chce udowodni¢, nic nie udowadnia".
Van Espen natychmiast odpowiedziat swa
rozprawg ,De numero episcoporum” (o licz-
bie biskupéw) i przeprowadzit dowdd, ze
dokonane przez Varleta $wiecenia sg waz-
ne, godziwe i zgodne z prawem. ROwniez
jezuita Licinius wmieszatl sie¢ anonimowo
do tego sporu, dostat jednak odprawe od
Amersfoortskiego profesora Vernhulsta.
Nastepnie pojawit sie rowniez na widowni
kanonik z Mecheln Hoynk van Papen-
drecht, ze swa ,Historig Kosciota Utrech-
ckiego, w ktoérej zagalopowat sie ze swa
watpliwie brzmigcg dla ultramontanskich
uszu wypowiedzig, ze ,Utrechcki stolec
biskupi zostat zniweczony tak radykalnie,
ze nawet papiez nie moze go juz wiecej
obsadzi¢ gdyby nawet chciat i ze godnos¢
biskupia nie moze by¢ juz nigdy wiecej w
tym Kosciele przywrocona, nawet przez
rzymskich arcypasrterzy”.

,Druga Apologia” Varleta jest odpowie-
dzig na wszystkie ataki, skierowane prze-
ciwko niemu. Rozpatruje on szczegbétowo
zagadnienie wyboréw biskupich i wiaza-
ce sie z tym prawo koscielne. Robi prze-
glad catej historii Kos$ciota Utrechckiego
od czasu Reformacji i udowadnia, ze wszy-
scy Wikariusze Apostolscy byli w rzeczy-
wistosci arcybiskupami Utrechtu z ,ordi-
naria potestas”, ale z powodu szczeg6lnych
warunkéw w przewazajagco protestanckim
kraju mieli obok tego dodatkowe specjalne
petnomocnictwa apostolskich wikariatow
w sprawach (np. nadzwyczajne nominacje,
dyspensy matzenskie w przypadkach bli-
skiego pokrewienstwa itd.), ktére w kra-
jach katolickich byty zastrzezone dla pa-
pieza. Swiecenia Steenovena odbyly sie
zgodnie z kosScielnymi kanonami, miat on
prawo do udzielania $wiecen i dlatego sa
one wazne, chociaz udzielit ich tylko jeden
biskup. — Varlet wyswiadczyt tym Zré-
dtom opracowanym pismem KoSciotowi
Utrechckiemu wielka nieprzemijajaca
przystuge. Wraz z pracami Broedersensa i
van Erckela praca Varleta nalezy do trwa-
tych fundamentéw, na ktérych Kosciot
opiera swoje prawa. Nie bez racji zostata
ona wysoko oceniona przez profesora Wil-
lemaersa: ,Jest to drogocenny skarb dla
tego Kosciota, a nawet dla catego KoSciota
Powszechnego...” Proboszcz rotterdamski
van Beck dziekuje mu stowami: ,Nie spot-
katem wsréd pism, ktére znam, pisma za-
wierajacego taka site, taka zarliwos$é z ja-
kg wasza Wysoko$¢ broni naszych praw
przeciw przesladowcom. Oby$s mogt ujrzeé
nieprzyjaciét u swych stép i doczekaé po-
koju przywréconego naszemu Kos$ciotowi.

Niestety, zamiast osuszaé tzy i przynie$é
pokéj, Varlet stat sie wkrotce powodem

nieubtaganego i zawzietego sporu.
c.d.n.
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Pisatem juz w poprzednich artykutach
o0 tym, ze biskup Franciszek Hodur byt
dzieckiem swej epoki. W XIX wieku wzra-
stat, wychowywat sie i ksztatcit, a pod ko-
niec tego wieku rozpoczagt dziatalnosé. W
Krakowie, w gimnazjum Nowodworskiego,
wpojono mu umitowanie literatury pol-
skiej, a zwtlaszcza poezji trzech najwybit-
niejszych romantykoéw: Mickiewicza, Sto-
wackiego i Krasinskiego. Ich umitowanie
narodu, umeczonego narodu, gteboko za-
padto w dusze miodzienca. Poezja ta roz-
budzata tez inne iskry — iskry romantyz-
mu, mistycyzmu, mesjanizmu. Cata dzia-
talnos$¢ pisarska i duszpasterska biskupa
Hodura przeniknieta byta tym duchem.
Pragnat on potaczy¢ religie z wielkg poe-
zjag narodowg, gdyz ta w jego rozumieniu,
byta ,jak ogien, ktéry oczyszcza, jak kwiat,
ktory kwitnie przed ottarzami purpurg mi-
tosci, jako kadzielnica $cielgca dymy won-
ne przed krzyzem?”.

Biskup Hodur zalecat kaptanom i wy-
znawcom Kos$ciota Narodowego, aby stu-
diowali ksiegi trzech wieszczéw. Zwtaszcza
ksiegi Adama Mickiewicza winien prze-
studiowa¢ i pozna¢ kazdy kaptan. Winien
je bra¢ do rak ,z dostojng powaga wczyty-
wacé sie w nie w skupieniu naboznym, jak
w Biblie narodowa! Stowami wielkiego
wieszcza winien ksigdz narodowy pouczaé
z kazalnicy, wyjatki jego mys$li wptataé¢ w
modlitwe, w litanie i pie$ni $piewane u
stép ottarzy Panskich”.

Przypomnienie idei mesjanicznych za-
wartych w dzietach Mickiewicza, Stowac-

kiego i Krasinskiego bedzie dalszym cig-
giem wprowadzania Czytelnikow w klimat,
w jakim sie rodzita mys$l religijna biskupa
Hodura.

Najwybitniejszym mesjanista |1 misty-
kiem ws$réd naszej romantycznej trdjcy
byt niewatpliwie Adam Mickiewicz. Poe-
ta — wygnaniec, pozbawiony ojczyzny zyt
tylko nadziejg. Wierzyt gieboko, ze lada
chwila pojawi sie ,,wystaniec Bozy”, wielki
przywddca, ktéry zbawi ludzko$¢, a Polske
wydZwignie najwyzej, Bohater Mickiewi-
cza miat wydZzwigngé nar6d polski, czué¢ za
miliony i siegna¢ po rzad dusz. Ten bo-
hater, ten duch wybrany miat ,z natury
rzeczy prowadzi¢ duchy znajdujace sie na
stopniach nizszych, (..) stuzy¢ za narzedzie
Bdstwa. (...) Otéz duch, ktéry pracuje, kto-
ry sie podnosi, ktédry nieustannie szuka
Boga, otrzymuje przez to samo S$wiatto
wyzsze, tak zwane stowo, a cztowiek,
ktéry je otrzymat, staje sie objawicielem”
(A. Mickiewicz, Literatura stowianska, kurs
trzeci i czwarty, Krakéw 1953 — Dzieta,
Wydanie Narodowe, t. XI, str. 17).

Na innym miejscu w dziele wyzej wy-
mienionym Mickiewicz tak o sobie pisat:
»,0ch, czylizbym przemawiat do was Kkie-
dykolwiek (..) gdybym sie nie czut popar-
ty przez site pochodzaca nie od cztowie-
ka? Nie jestem uczonym teologiem, nie
moja rzecz wyktada¢ wam tajemnice no-
wego objawienia, ale jestem jedng z iskier
odprystych z pochodni i kto zechce $ledzi¢,
skad wyszta, znajdzie moze fatwiej ode
mnie Tego, ktéry jest droga, zywotem i
prawda (s. 426).

W zwigzku z tg ideg cztowieka wybra-
nego przez Boga, objawiciela woli Bozej,
nakres$long przez Mickiewicza warto zwré-
ci¢ uwage, ze wszyscy nasi mesjanisci byli
gteboko przekonani, iz B6g zlecit im spec-
jalng misje do spetnienia, a oni spetniajac
ja objawiajg wole Bozg. Takim byt Sto-
wacki, Hoene-Wronski, Cieszkowski, To-
wianski i inni.

Podobnie pisat o sobie biskup Franciszek
Hodur w przedmowie do dzieta pt. Apoka-
lipsa, czyli objawienie XX wieku: ,Ksifz-
czyne swojg nazwatem Apokalipsa nie dla-
tego, bym miat odebra¢ od Boga jakie$ no-
we, szczeg6lniejsze objawienie, ale dlatego,
ze ja objawiam Boga, ja proch i popiot,
objawiani  wspotbliznim  Stwérce Pana,
Ojca i Cel naszego wspoblnego zycia)
(podkr. E. B.). Objawiam Go na podstawie
prawd minionych czaséw, przeSwiadczen
rozumu, przeczué, na podstawie orzeczeh
chrzescijanskiego Kosciota pierwszych wie-
kéw, ale przede wszystkim na podstawie
nauki Jezusa Chrystusa...” (Apokalipsa...,
Scranton, Pa. 1930, str. 10).

W Il cze$ci Dziadéw, w widzeniu ks.
Piotra, poréwnal Mickiewicz cierpienia
Chrystusa z cierpieniem narodu. Ukrzyzo-
wano nardd polski. Francja (,Gal”) grata
role Pitata, ktéry umyt rece. Napojono go
z64cig, podczas gdy ,matka Wolnos$¢” stata
zaptakana u stép krzyza. To poréwnanie
rozbiorow Polski z ukrzyzowaniem Chry-
stusa, tak donioste w nastepstwach dla pol-
skiej ideologii porozbiorowej, jest wytgczng
wiasnos$cig Mickiewicza.

W ,Ksiegach Narodu Polskiego i Piel-
grzymstwa Polskiego” pojmowat Chrystu-
sa bardziej jako reformatora politycznego,
anizeli Zbawce od grzechu, a Jego dziata-
niem naczelnym byto to, ze stracit impera-
torow rzymskich, z tronu wtadzy i zatknat
krzyz na stolicach ich (por. Adam Mickie-
wicz, ,Ksiegi Narodu Polskiego..., Wyd. II,
Krakéw 1922, s. 26, wstep Stanistawa Pi-
gonia).

Z podobnym, cho¢ niecatkowicie, poj-
mowaniem zbawczego dzieta Chrystusa
spotkamy sie w soteriologii biskupa Hodu-
ra. Warto tez zaznaczy¢, ze na emigracji
juz w r. 1835 stowami ,,Ksigg" modlono sie
gtosno w kosciele w chwili silniejszego
podniesienia duchowego (stwierdzenie St.
Pigonia w dziele cytowanym, str. 44). Czyz
wiec dziwi¢ sie mozna temu, ze biskup Ho-
dur polecat kaptanom studiowanie Kksiegi
Mickiewicza i wplatanie fragmentéw jego
dziet do modlitw? Z ,Ksigg” Mickiewicza
wyptywa bezprzyktadna wiara w naréd, w
jego wieczno$¢ i wielkos¢. Od tego ognia
rozpalaty sie w sercach Polakéw uczucia
mitosci do Ojczyzny. Przy tym ogniu grzat
swe serce rowniez biskup Hodur.

Mesjanizm Stowackiego i Krasinskiego
nie ujawnit sie tak wyraznie jak mesja-
nizm Mickiewicza. Juliusz Stowacki, juz
jako cztowiek dojrzaty, siegajgc wspomnie-
niami do lat dziecinstwa, przywotat na pa-
mie¢ obraz ptaszat, co martwe piskle
chciaty unie$é¢ do lotu i zyciu przywrécic.
W obrazie tym ujmowal swg role wobec
Polski — jej wskrzeszenie to byt jego cel
istotny. Chciat ja podnies¢ wysoko — ,w
niebo, az gdzie Pan Bo6g Swieci”. W dziele
»Genezis z ducha” btagat Boga o dary Du-
cha Swietego dla narodu, o gotowo$é do
ofiar, o ,wiare widzaca”: ,,Ojcze Boze (..)
spraw, aby ta jedyna droga rozwidzen,
droga mitosci i wyrozumienia coraz moc-
niej jasniata miedzy stoicami (...)i lud twdj
wybrany (podkr. E. B), a droga bolesnag
teraz idacy, do Krolestwa Bozego zapro-
wadzita” (J. Kleiner, Juliusz Stowacki —
dzieje twérczosci, tom 1V, cz. I, Warszawa
1927, str. 25, 37).

Podobnie pisat Zygmunt Krasifnski wy-
znaczajac Polsce szczeg6lng misje wsérod
Stowian: ,Jako pierwowz6r Polska jest
Chrystusem narodow () powiedzie
Stowianszczyzne, a z nig ludzko$¢ calg, ku

Krélestwu Bozemu, po ktérym nastapi
przeanielenie ludzko$ci — zywot wieczny,
dopetnienie loséw ducha. (..) Polska prze-
chodzi $mieré, z ktérej ma nowe zycie za-
kwitngé¢”. Trumne Polski przyréwnat do
kotyski, w ktérej ma narodzi¢ sie nowe zy-
cie. Juliusz Kleiner, znawca wybitnej
twérczosci Krasinskiego, tak okreslit jego
wypowiedz: ,Taka jest korona systemu
Krasinskiego, stowo ostatnie filozofii, do
ktérej doszedt” (Por. J. Kleiner, Zygmunt
Krasinski, tom 1, Lwéw 1912, str. 17, 21,
98).

W ,Przedswicie” wyrazit Krasifnski po-
stannictwo Polski mowa wigzang:

,.Nad Alp wierzchotkiem i nad Tatrow szczytem
Jednym sie niebo rozpromienia $witem;

Tam ludéw zlanych jedno btyszczy morze

1 nad nim $wieci Stowian Stowo Boze.

Wiem — imie $wiete mej polskiej Ojczyzny
Dzi$ jest imieniem catej Stowianszczyzny .

Tak ongi$ nasi trzej najwybitniejsi poeci
romantyczni wyobrazali sobie przyszte losy
Polski. W ich oczach, wypatrujagcych Switu
wolnos$ci, jawita sie przyszta Polska w bla-
sku i chwale jako panstwo silne, przejmu-
jace wiadze duchowa w catej zjednoczonej
Stowianszczyznie. Ich ideaty, poglady i ma-
rzenia znalazty zywy oddzwiek w pismach
i dziatalno$ci wybitniejszych Polakow XIX,
a nawet potowy XX wieku. Do takich lu-
dzi nalezat réwniez biskup Franciszek Ho-
dur.



Marta recytowata wiersz powoli, kontemp-
lujagc kazde stowo. Na stole, w wysokim wa-
zonie, staty rzeczywiscie bazie — os$wietlone
wiosennym, porannym stoncem. Ole$ spat
jeszcze w swym {6zeczku. Wczoraj diugo nie
mogt zasnaé, zasypywal matke setkami py-
tan — czy to juz jutro? Kiedy przyjedzie +
rano czy wieczorem? A jak wyglada? Mamo,
czy on mnie naprawde kocha? Olek dawno
juz nie widzial ojca, zupetnie go nie pamieta.
Odszedt od nich, kiedy chiopczyk byt jeszcze
malenki. | nagle — wczoraj... telegram. Mar-
ta byta zaskoczona ta wiadomoscig: ,,Jutro
Wielkanoc. Przyjezdzam do Was. Czekajcie,
Andrzej”. Co sie nagle stalo, ze przyjezdza?
Moze wyrzuty sumienia, tesknota za dziec-
kiem, a moze zle sie czuje? Nie mogta odgad-
na¢ — co sie kryje za stowami telegramu.

Tak, to prawda — co miesigc rzetelnie
przysytat alimenty na dziecko, ale dla niej
nic, zupetnie nic, tak jakby ona nie istniata.
Ani stowa nie napisat przez sze$¢ lat... Tak,
to juz mineto sze$¢ lat od dnia, kiedy odszedt
od niej. Zyli ze sobg raptem pottora roku.
Kiedy urodzit sie Ole§ — byt taki szcze$liwy.
Wszyscy znajomi moéwili — ,jakiego masz
wspaniatego meza, jaki to przystojny i dob-
ry cztowiek-". | nagle, niespodziewanie, ten
dobry cztowiek odszedt.. Z listu, ktéry po
powrocie z pracy znalazta na stole, dowie-
dziata sie, ze poznal inng kobiete i z nig
pragnie zwigza¢ swdéj los. Nie miat jednak od-
wagi powiedzie¢ jej to osobiscie. O dziecku
bedzie zawsze pamietat. Prosit jeszcze, zeby
0 nim zapomniala, ze nie jest wart jej fez
1 ze tak bedzie lepiej dla nich obojga. Roz-
wodu nie chciat, twierdzac, ze cztowiek tylko
raz powinien sie zeni¢, a dwukrotnie biedu
nie nalezy popetniaé.

Ile goryczy byto w tych stowach, jaka nie-
wdziecznos$é! | to wszystko za co? Czy taka
powinna by¢ zaptata za jej uczciwo$¢, pra-
cowito$¢ i za j*j mitos¢?

n

Jaki to byt wtedy dzien? Ach, prawda —
Wielkanoc. Na stole — tak jak dzisiaj — sta-
ty bazie. Lubili je oboje — mite, szare Kkotki:
»Delikatnie drzgce jasng szaroscig..” — to
jego wiersz. llekro¢ spojrzy na bazie, zaw-
sze przypominaja sie jej te stowa...

Wstata dzisiaj bardzo wecze$nie, zeby tro-
che ogarng¢ mieszkanie, a przede wszystkim
— aby pieknie nakryé¢ do stotu. Ustawita
barwne pisanki, ktére tak starannie malowat
wczoraj Olek.. Koniecznie chcial, aby byty
utozone na stomianym talerzu. Widziat w
sklepie cepeliowskim taki wtasnie talerz z
kolorowymi, Swigtecznymi jajkami i marzyt,
zeby moéc taki sam mie¢ w domu. Marta spet-
nita jego zyczenie. Sniadanie bylo juz przy-
gotowane a jajko, pokrojone w formie kwia-
tu, ztotym kolorem odbijato sie od bieli stotu.
Obudzita Olka...

Swiatecznie ubrani zasiedli przy stole. Co
teraz mam robi¢ — mys$lata — czy i$¢ do
kosciota, czy czekaé¢ na niego? Z zadumy wy-
rwat ja dzwonek u drzwi. — Czyzby to on?!
Chtopiec pobiegt otworzy¢ drzwi. Marta sie-
dziata, jak skamieniata. Jak ma si¢ zacho-
waé? Co moéwic? Wszystkie gtadko utozone
stowa, mys$li — gdzie§ uciekty.

Ustyszata radosne gtosy w przedpokoju —
to Olek witat ojca.

— Tatusiu! Jeste$ taki sam jak na zdje-
ciul Ale dlaczego masz taka ryse na policz-
ku?

— Czy to wszystko dla mnie, tyle paczek?

W progu stangt Andrzej. Jakze si¢ zmie-
nit od tego dnia, kiedy widziata go po raz
ostatni. Schudi, postarzat sie, oczy stracity
blask — i ta okropna szrama na policzku!

— DzieA dobry Marto! Czy mnie przyj-
miesz... ja wiem, ze to juz tyle lat, wiem, ze
jestem winien... Gorzko za to odpokutowa-
tem, wierz mi. Bardzo cie skrzywdzitem...

przebacz!

Marta bez stowa wskazata mu miejsce przy
stole. Opowiadat o swoim zyciu, o tym —
jak wielka namietno$¢ zamienita sie w przyk-
rg prawde — rozczarowanie... Potem byt wy-
padek samochodowy. Z trudem udalo mu sie
wyrwaé z obje¢ $Smierci. Na pamigtke pozo-
stato mu wtasnie to — blizna na twarzy. Ko-
bieta, dla ktérej porzucit rodzine, nawet nie
odwiedzita go w szpitalu. Jej zainteresowanie
ograniczyto sie jedynie do telefonicznej roz-
mowy z lekarzem dyzurnym — czy Andrzej
zyje, czy nie. Po wyjsciu ze szpitala nie wro-
cit juz do niej. Pochtoneta go bez reszty praca
i jedyna my$l — wroci¢ do swoich. Obawiat
sie jednak, Ze go odtraca, nie przyjma.

— Moze mi nie uwierzysz, Marto — moéwit
— ale trzy dni temu poszediem do spowie-
dzi. Powiesz na pewno — ty niedowiarek, lek-
koduch poszedte$ do kosciota? Tak... poszed-
tem. Duzo przemyslatem i wiele zrozumia-
tem. Nie znalaztem sig dlatego, zeby
przyrzekaé poprawe, ale po to, aby by¢ in-
nym cztowiekiem — prawym i uczciwym. Ta-
kim, jaki bytem w dniu, kiedy sie poznalis-
my... Odszedtem od was w Swieta Wielkanoc-
ne i powracam takze w S$wieto. Czy to ci
Marto nic nie moéwi? Czy nie rozumiesz, ze
ja chce na nowo zyé — lepiej, doskonalej,
opiekowaé¢ sie tobg i Olkiem... kochaé¢ was!
Przyjmijcie mnie i przebaczcie.

Marta spojrzata na Olka. Siedziat w kacie
i ptakat. Poczuta sie jakby silniejsza,
niejsza.

tam

moc-

— Ubierajcie sie szybko — powiedziata. Czy
nie styszycie bicia dzwonéw? Juz najwyzszy
czas, zebyscie poszli do kosciota.

»n-migotaty cieptem, bazie.”

MALGORZATA SUDENIS
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APEL REDAKCII
do Czytelnikow

Wséréd korespondencji, jaka otrzymuje redakcja ,Rodzi-
ny”, zdarzajg sie artykuty, reportaze i zdjecia, ktérych auto-
rami sg nasi Czytelnicy. Ogromnie sie z tego cieszymy i ser-
decznie zachecamy wszystkich do pieknej akcji wspétreda-
gowania naszego tygodnika.

Szczegdblnie gorgco prosimy wszystkich Ksiezy Proboszczow
i cztonkéw Rad Parafialnych, by pisali do nas, relacjonujac
o zyciu KoSciota Polskokatoliokiego w swojej miejscowosci.
Prosimy dtugoletnich cztonkéw naszego Kos$ciota do nadsy-
tania swoich wspomnien, obrazujgcych historie organizowa-
nia w Polsce Kos$ciota Narodowego i poszczegdlnych jego pa-
rafii.

Zachecamy Czytekiikow-fatoamajtoréw do nadsytania wy-
konanych przez siebie fotografii koSciotéw, kaplic, nabo-
zenstw, zgromadzen parafialnych, uroczysto$ci oraz zdjeé
0 rézanej tematyce. Z przyjemnos$cig zamieszczaé je bedziemy
w naszym piSmie — za odptatnoscig wedtug stawek prawa
autorskiego. |

Prosimy ponownie Szanowne Duchowienstwo i wiernych
Polskiego Narodowego Kosciota Katolickiego w USA i Ka-
nadzie o przysytanie informacji i fotografii obrazujgcych zy-
cie PNKK i sprawy Polonii zagranicznej. Pamietajcie, Dro-
dzy Rodacy, ze wiadomos$ci o Was sa zawsze mile przyjmo-
wane przez czytelnikéw w Kraju.

3. Koscioty chrzescijanskie, ks.
Szczepan Wiodarski — Wia-
dystaw Tarowski, stron 300,
cena 20 zt.

4. Prawo wewnetrzne KoScio-
tow i wyznan nierzymskoka-
tolickich w PRL, ks. Wiktor
Wysoczanski, stron 296, cena
40 zl.

5. Bracia z Epworth, ks. Wik-
tor Benedyktowicz, stron 232,

Informujemy naszych Czytelni- cena 20 zt.
kéw, ze naktad Kalendarza Ka-
tolickiego na rok 1974 jest juz w 6. Wiernos¢ i klatwa, Michat
Zaktadzie Wydawniczym ,Odro- Miniat, stron 304, cena 50 zi.
dzenie” wyczerpany. Kalendarz 7. Siedem soboréw, ks. Szczepan
ten mozna jeszcze nabywaé wy- Witodarski, stron 216, cena 20
tagcznie w kioskach ,Rucha”. 4.

8. Katechizm Kosciota Polsko-

katolickiego, stron 112, cena

Zaktad Wydawniczy ,Odrodze- 20 zl.
nie”, ul. Wilcza 31, 00-544 W ar-
szawa, przyjmuje zamoOwienia i
wysyta za zaliczeniem pocztowym

nastepujace ksigzki:

9. Modlitewnik ,Ojcze nasz”

stron 628, cena 15 zt.

Serdecznie zachecamy naszych
Czytelnikéw i wszystkich sympa-
tykow naszego Kosciota do prenu-
meraty tygodnika ,,Rodzina”. Tyl-
ko prenumerata, ktérej doktadne

1. Pisma Biskupa Franciszka
Hodura, tom 1 i Il, razem
stron 418, cena 60 zt

2. Ks. Franciszek Hodur — Bis-

Za zyczliwg odpowiedZz na nasz apel
dziekujemy.
TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ
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Projesor
Wilczur

Nastepnie wszyscy razem obejrzeli przy-
budéwke i omoéwili niezbedne poprawki,
przy czym Wilczur postawit na swoim, ze
wszystkie koszty sam poniesie. Dogodniejsze
to byto dlan i z tego wzgledu, ze nie chciat
by¢ skrepowany we wprowadzeniu réznych
ulepszen. Chcial mianowicie wytynkowaé
wnetrze izby i alkowy, pomalowaé¢ podtogi,
a w sieni podioge potozy¢, przebi¢ okno i
tawy ustawi¢ dla spodziewanych pacjen-
tdw: prowizoryczna poczekalnia.

Do czasu ukonczenia tych robét Wilczur
miat pozosta¢ w radoliskim zajezdzie. Re-
montem przybudéwki postanowit zajac sie
sam Prokop, twierdzac, ze nikt tego lepiej
nie dopilnuje, lepszych majstrow nie po-
stawi i predzej nie zatatwi, niz on. Nie mo-
zna byto mu odmdéwié stusznosci.

Tymczasem w Radoliszkach przyjazd
profesora Wilczura stat si¢ juz powszechnie
wiadoma sensacjg. O niczym innym nie
mowiono, gubigc sie w domystach, co go tu
sprowadza. Jedni twierdzili, ze przybyt w
te istrony, by odkupi¢ dla cérki Ludwikowo,
ktére mtody pan Czynski po $mierci swoich
rodzicow sprzedat. Inni utrzymywali, ze nie
dla corki, tylko dla siebie zamierza kupic
w okolicy majatek i ozeni¢ sie z tg pania,
z ktérg przyjechat. Jeszcze inni zapewniali,
ze profesor przeprowadzi ekshumacje zwtok
swojej zony na radoliskim cmentarzu, by
przewiez¢ je do Warszawy, lub tez, ze
pomnik tu na jej grobie postawi. Znalezli
sie nawet poinformowani, ktérzy ten pom-
nik na stacji Ludwikowskiej widzieli na
wiasne oczy.

W rezultacie catej tej gadaniny, w mia-
steczku ruch sie zwiekszyt w dwdjnaséb,
bo komu tylko czas na to pozwalat, nie
maégt wytrzymaé, by nie pobiec do zajazdu

z gory

serdecznie

ks. bp Tadeusz
Redakcja stron 152, cena 12 zi.
i tam od wtasciciela dowiedzie¢ sie tych
kilku szczegétéw, dotyczacych profesora,

ktore znat. A szczegdtdéw tych nie byto wie-
le. Przyjechali p6Zznag nocg i $pig jeszcze z
wyjatkiem profesora, ktoéry o Swicie juz
wstat i poszedt pieszo do miyna Prokopa
Mielnika.

Zresztg juz przed potudniem miasteczko
zostato zelektryzowane powrotem Wilczura.
Wszyscy zauwazyli, ze postarzat sie bardzo.
Szedt wolno, rozgladajgc sie z usSmiechem
dokota i ktaniajgc sie znajomym, a wielu
ich byto, bo przeciez z okresu swego zna-
chorstwa znat tu niemal wszystkich. Nikt
jednak nie o$mielit sie zatrzymac¢ go na po-
gawedke. Profesor doszedt do rynku, przy-
stangt przed sklepikiem pani Szkopkowej
i wszed} do $rodka.

W zruszenie $cisneto mu serce, gdy spoj-
rzat po tych starych S$cianach, po pdtkach
zastawionych przeréznymi towarami, na
ktérych z naiwng dekoracyjnosciag roztozo-
ne byty paczki gilz i tytoniu, otéwki, pior-
niki, kajety, arkusze kalkomanii, pretensjo-
nalne ozdoby na biurku, przyptowiate rolki
kolorowej bibuty i wszystko to, co kiedys$
Marysia tu uktadata, co sprzedawata, czego
dotykaty jej rece... Lada nieco wykrzywio-
na kolo zelaznego piecyka, porecz schodéw
wiodgcych do piwniczki.

Za ladg siedziata mtoda, tega dziewczyna
o twarzy zrytej $ladami ospy, lecz o mitym
spojrzeniu niebieskich oczu. Zerwata sie na
widok wchodzgcego, domys$lajac sie od razu
kim jest.

— Czym moge stuzyé, panie profesorze?

Przyjrzat sie jej zdziwiony.

— Skadze panienka mnie zna?

Zas$miata sie:

— Tu miejscowych wszystkich znam.
wiec jak kto$ nowy przyjedzie, to zaraz
wiadomo kto.

— | panienka wie kim jestem?

— Naturalnie, ze wiem. Wszyscy juz wie-
dza, ze pan profesor przyjechat. Od rana
Pani Szkopkowa moéwi, ze na letniaki do
dworu w Zielonej, ale ja wiem, ze to nie-
prawda.

kup, Polak, Reformator, autor
Majewski,

warunki podane sg w kazdym nu-
merze naszego pisma na stronie
2, zapewni regularne otrzymywa-
nie ,,Rodziny”,

Rozbawito to Wilczura:

— Skadze panienka wie? — zapytat z
usmiechem.

—mA no bo strasznie duzo rzeczy pan pro-
fesor ze sobg przywidézt. Na letniaki tyle sie
nie wozi.

— Powinna panienka zosta¢ detektywem.
A jakze sie miewa pani Szkopkowa?

— Jak to ona. Kweka po trochu, narze-
ka na zastdj, ze sie dzieci tobuzuja, ale
dobrze. Moze ja skocze po nig?

Nie potrzebowata jednak skakaé. W
miasteczku wszystkie wiesci docieraty z
krarica na kraniec z szybkos$cig telegrafu
bez drutu. Totez w minute po wejsciu Wil-
czura do sklepiku pani Szkopkowa zosta-
ta zaalarmowana i nie zwazajac na za-
dyszke, pedzita truchtem przez rynek, by
profesora powita¢. Honor to dla niej nie-
maty, ze taki cztowiek jg witasnie pierwszg
w RadoliszkaCh zaszczycit odwiedzinami.
Bedzie z tego pow6d do dumy wtasnej i do
zawisci ludzkiej na dobrych pare miesiecy.
| tak zresztg miata prawo pani Szkopkowa
uwazaé sie za blizszg profesorowi niz inni
w miasteczku. Raz, ze cérka jego pod jej
opieka przebywata lat kilka drugi, ze przed
dwoma laty pani Szkopkowa jezdzita do
Warszawy i tam osobiscie profesora wi-
dziata.

Powitata go tez teraz z catg wylewnosdcia
i rozrzewnieniem, przede wszystkim pyta-
jac o corke.

Profesor zasepit sie nieco, lecz opanowat
sie i powiedziat:

— Ha, c6z. Jest szczeSliwa. Siedzg w
Ameryce, on zarabia ogromne pienigdze.
Prowadzg wesote zycie. To im wystarcza.

— A nie wybiera sie pan do nich w od-
wiedziny?

— Nie. Droga daleka, a ja juz stary...

— Komu to o starosci mowi¢ — kurtua-
zyjnie przerwata mu pani Szkopkowa.

@) c.dji.



.0zmoul/if

Pan Wiadystaw Z. z Katowic

pisze: ,Jestem rzymskokatoli-
kiem. Nie zawsze czytam wa-
sze pismo, ale gdy tylko spot-
kam w kiosku, zaopatruje sie
w nie i w inne pisma religij-
ne. Nie chce opisywaé jakie
mam poglady, na pewno kato-
lickie — chrzescijanskie. Mo-
dle sie zawsze, by$Smy mieli
wsp6lng mys$l o Chrystusie, a-
by nastata jedna owczarnia
i jeden pasterz. Kiedy$ ma-
rzytem, aby zosta¢ kaptanem,
lecz nie pozwolity na to wa-
runki rodzinne. Dzi§ jestem
gornikiem, lecz zyje na co
dzieh sprawami wiary...” Pan
W tadystaw stawia trzy pyta-
nia, na ktére opowiadamy
krétko nie tylko z braku miej-
sca, lecz réwniez dlatego, ze
kwestie ktérych dotyczg, oma-
wiata ,Rodzina” niezbyt daw-

no.

1) Czy Pan Jezus miat bra-

ci — jesli tak, to dlaczego

itaLnika m

rzymscy ksieza nie chcg odpo-

wiadaé¢ na to pytanie?

Jedno jest absolutnie pewne:
Pan Jezus byt pierworodnym
synem Matki NajSwietszej. E-
wangelie nie méwia wyraznie,
czy Chrystus Pan miat rodzo-
nych braci, czy tylko przyrod-
nich, ale o braciach a takze
siostrach Chrystusa wspomina
Pismo $w. i to wielokrotnie. —
Moze najwyrazniej pisze $w.

Mateusz omawiajac  niedo-
wiarstwo mieszkancow Naza-
retu. ,,Czyz nie jest to syn cie-
§li i czyz matki jego nie zwig
Maryja, a braci jego — Jaku-
bem i Jézefem, Szymonem i
Juda? A siostry jego, czyz nie
wszystkie znajdujg sie wsrod
nas?” (Mat. 13,55). Ewangelicy
mowig, ze Jezus miat wtasne
rodzenstwo, rzymskokatolicy,
ze nie. Sek w tym, ze Zydzi
tak blizsze

nazywali braémi

jak tez dalsze rodzenstwo.
Kwestia nie zostata rozstrzyg-

nieta i tym nalezy ttumaczy¢

nieche¢ duchownych do zabie-
rania gtosu w tej sprawie.

2) Jaka nauke o Matce Naj-
Swietszej gtosi Kosciét Polsko-
katolicki:  ewangelickg, czy

rzymskokatolickag?

Kosciét nasz gtosi te praw-
dy maryjne, ktore przyjeto ca-
te chrzescijanstwo w oparciu
o Biblie i Tradycje apostolska.
Kult maryjny w Kosciele Na-
rodowym jest szerzej rozbu-
dowany niz w Kosciotach e-
wangelickich, ale nie jest tak
przesadny, jak to ma miejsce
w niektérych osrodkach rzym-

skokatolickich.

3) Skad pochodzi Ksigdz bi-
skup Franciszek Hodur i kto
go wyswiecit na kaptana?

Ks. Bp Franciszek Hodur u-
rodzit sie 1 kwietnia 1866 r.
we wsi Zarki, pow. Chrzanéw.
Studia
w Krakowie na Uniwersytecie

teologiczne rozpoczat
Jagiellonskim a ukonczyt je w
seminarium $w. Wincentego w
Bett w stanie
w USA. Swiecern kaptanskich

Pensylwania
udzielit mu biskup miasta i
diecezji Scranton — 0 ’Hara, w
dniu 19 sierpnia 1893 r.

Pan Marian P. z Sosnowca
prosi redakcje o podanie wa-
runkéw przyjecia do zakonu
kapucynéw. — Najbardziej
wyczerpujgcych informacji za-
siegnie pan w katowickiej ku-
rii biskupiej. Adres kurii, czy
nawet adresy domoéw zakon-

nych stanowigcych witasnosé
kapucynédw, powinien udostep-
ni¢ panu kazdy rzymskokato-
licki duchowny. Redakcja na-
sza nie dysponuje takim re-

jestrem.

Pan Z. S. z Krakowa jest
wdzieczny za rade uzyskang
na tamach ,Rodziny”. Pozwo-
lita mu ona odzyska¢ réwno-
wage psychiczng oraz utatwita
kontakty z ludzmi, z ktorymi
nasz Czytelnik zyje i pracuje.
Cieszymy sie, ze przynajmniej
w cze$ci pomogliSmy pokonaé
trudnosci. Zyczymy, by nie o-
stabta w duszy Pana gieboka
wiara i ufno$¢ w Bozag opieke
a mito$¢ i wdzieczno$¢ dzie-
przy-
krosci, jakie niesie ze sobg zy-

ci nagradzata wszelkie

cie.
Wszystkich naszych Czytel-
serdecznie

nikow pozdrawia-

my
Ks, ALEKSANDER BIELEC

ODPOWIEDZI LEKARZA

Dioptria — pojecie to spotykamy zaréwno w optyce
jak i w okulistyce. Jest to jednostka zdolnos$ci zbiorczej ukta-
déw optycznych, a w szczeg6lnosci soczewek. Jednostkg ta
okreslamy rodzaj szkiet i ich site dla ludzi noszacych okulary.
Przy soczewkach skupiajacych — uzywanych przez ludzi da-
lekowzrocznych — dioptria okre$lana jest liczbg dodatnig (np.
-|- 3), a dla soczewek rozpraszajacych uzywanych przez osoby
krétkowzroczne — okre$lana jest liczbg ujemng (np. — 4).

Dtawiec — albo krup; jest to odmiana btonicy, czyli
dyfterytu, ze zmianami chorobowymi w krtani. Btony w po-
staci nalotow zatykajg czeSciowo lub catkowicie krtan, po-
wodujgc duszenie sie. Na krup choruja zwitaszcza mitodsze
dzieci. Dzi$ choroba ta spotykana jest rzadko, dzieki szcze-
pieniu przeciwbtoniczemu, ktére jest skutecznym S$rodkiem
zapobiegania btonicy.

Dtugowieczno$¢ — jest to przecietna liczba lat zy-
cia, mozliwa do osiggniecia przez osobniki jednego gatunku.
Przyktadowo, przecietna zycia wynosi dla konia 30 lat, psa 20
lat, kota 15 lat, gotebia 35 lat. Oznaczanie przecietnej wieku
zwierzagt zyjacych na swobodzie — jest o wiele trudniejsze
i mniej doktadne. Przewaznie przyjmuje sie przecietny wiek
np.: stonia — 80 lat, orta — 50 lat, suma — 100 lat, z6twia —
200 lat.

Przecietna dtugo$¢ zycia ludzkiego byta bardzo zréznicowa-
na w réznych okresach. Np. w Europie w V w. n.e. wynosifa
27 lat, w XV w. 33 lata, w potowie XIX w. — 37 lat, w poto-
wie XX w. — 66 lat. Obecnie w krajach rozwinietych gospo-
darczo przecietna wieku wynosi okoto 70, lub ponad 70 lat,
w krajach stabo rozwinietych okoto 40 lat. Ogo6lnie biorac,
z poprawg warunkéw bytowych, higieny i profilaktyki, prze-
dtuza sie przecietna zycia ludzkiego. Wiek maksymalny mo-
zliwy do osiggniecia przez cztowieka przyjmuje sie na 115—
120 lat.

ODPOWIEDZI PRAWNIKA

Bedagc na urlopie zachorowatam. Miejscowy lekarz wysta-
wit mi zwolnienie na 3 dni. Automatycznie wigc przedtuzytam
swdj urlop o dalsze 3 dni. Po zakonczeniu urlopu i zgtoszeniu
sie w miejscu pracy — zakomunikowano mi, ze niestusznie
postapitam przedtuzajgc swoéj urlop, poniewaz w $wietle prze-
pisow zwolnienia lekarskie dotyczgce okresu krétszego niz 3
dni nie wptywajg na dtugos$¢ urlopu. Czy rzeczywiscie posta-
pitam niestusznie?

Droga Czytelniczko! Na dtugos$¢ urlopu nie wptywa zwol-
nienie lekarskie je$li jest krétsze niz 3 dni. Pani postgpita
stusznie. Nie przedtuza sie urlopu, jezeli zwolnienie lekarskie
udzielono na 1 lub 2 dni, natomiast jezeli wspomniana nie-
zdolnos$¢ do pracy trwata w czasie urlopu nie mniej niz 3 dni,
ale nie wiecej niz 7 — to niewykorzystana czes¢ urlopu prze-
suwa sie automatycznie na okres nastepujgcy bezposrednio po
terminie zakonczenia urlopu. Jedynie na wniosek pracownika
mozna udzieli¢ mu tej cze$ci urlopu w terminie pézniejszym.

W wypadku diuzszej choroby pracownika (dotyczy to réw-
niez odosobnienia z powodu choroby zakaznej), niewykorzy-
stang cze$¢ urlopu (w granicach do 7 dni) przesuwa sie na
okres po zakonczeniu urlopu, a reszte na termin pézZniejszy.

We wszystkich wypadkach niezdolnosci do pracy w czasie
urlopu wypoczynkowego, uzasadniajacych przesuniecie nie-
wykorzystanej czesci urlopu (czyli przedtuzenie), pracownik
obowigzany jest przesta¢ zaktadowi pracy zaswiadczenie le-
karskie. Przytoczone wyjasnienia oparte sg na przepisach
§ 7 rozporzadzenia Rady Ministréw z 8 maja 1969 r. w sprawie
wykonywania niektérych przepiséw ustawy o pracowniczych
urlopach wypoczynkowych (Dz. U. nr 14, poz. 100).
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negdoty
staropolskie

Znane jest przystowie, ze ,,najwiecej jest na Swiecie leka-
rzy”. Powstanie jego przypisuje sie Stanczykowi — znanemu
ze swych cietych dowcipéw, nadwornemu btaznowi kréléw:
Aleksandra Jagielloficzyka, Zygmunta Augusta i Zygmunta
Starego. A byto to tak:

W czasie przyjecia u pewnego pana, rozmawiano na temat
fachéw i zawodéw. Rozprawiajgacy nie mogli sie zgodzi¢ co do
tego, ktéry z zawodéw jest najliczniejszy. Jedni mowili, ze
najwiecej jest krawcow, drudzy ze szewcéw, inni jeszcze —
ze balwierzy. Styszac to Stanczyk powiada: ,,Wszyscy panowie
mylicie sie, najwiecej jest na Swiecie lekarzy, a je$li mi nie
wierzycie o zaktad po6jde, ze wam to w ciggu trzech dni udo-
wodnie”. Jeden z obecnych przyjat zaktad. Jesli Stanczyk wy-
gra otrzyma sto polskich ztotych, jesli przegra — czeka go

WYBOR PRZYSLOW

0 zdrowiu, chorobie t lekarzach
{i okazji Dnia Stuzby Zdrowia — 7,1V.)

Gdzie zdrowia brak, tam o wesoto$¢ nie pytaj.

Choroba kominem wleci, a wrotami wyj$¢ nie chce.
Zdrowie i czyste sumienie waz sobie wyzej nad bogate
mienie.

0 Kto zdrowia w miodosci nie szanuje ten na staro$¢ gorzko
zatuje.

Kazdemu choremu jego choroba najciezsza.

Lepiej dziesie¢ razy ciezko chorowaé, nizeli raz lekko
umrzec.

Dwu rzeczy snadno sie pozby¢, a trudno odzyskaé — stra-
conego zdrowia i zmarnowanego czasu.

Choremu zdrowi tatwo dobre rady daja.

Gdy sami zachorujg. Ich sie nie trzymaja.

Lekarstwo brane bez miary, trucizng sie staje.

Gorzkie lekarstwo stodkie niesie zdrowie.

Chory co wodke za lekarstwo bierze.

Whnet sie na drugi, lepszy Swiat wybierze.

Lekarzy 1doradcéw najwiecej na Swiecie.

Rzadko prosza lekarzy na sute $wiecone, ale po S$wieco-
nym czesto.

Wiara w lekarza czesto skuteczniej pomoze niz lekarstwo.
Zachowaj nas Panie od task lekarzy, rachunkéw aptekarzy,
niewzajemnego kochania i kiepskiego rymowania.

Gdzie storice nie zaglgda, tam czesto lekarz przyj$é musi.
Bogaty biednego, syty gtodnego, trzeZzwy pijanego i zdro-
wy chorego nigdy nie zrozumie.
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Nastepnego dnia wyszedt Stanczyk na miasto z zawigzang
twarzg i bardzo zbolatg ming, a ze znajomych miat wielu, co
chwile pytano co mu sie stato i na co cierpi. Kazdemu pyta-
jacemu skarzyt sie na straszliwe béle zebéw i gtowy — do-
radzano mu wiele lekarstw. Stanczyk kazdego ze swych do-
radcow zapisywat w swoim rejestrze, spisat przeto nazwisk
niemato.

Na trzeci dzieh spotkat Stanczyk tego, z ktérym sie zatozyt
Litujgc sie nad zbolatym, éw pan poradzit mu, aby w aptece
kupit chmielu. uwarzyt go w winnym occie i tym ptukat zeby.

Gdy termin zaktadu uptynat z niecierpliwoscig oczekiwano
Stanczyka, ktéry zjawit sie tak, jak przyrzekt. Wydobyt on
swéj rejestr i zaczat czyta¢ nazwiska wszystkich, ktérzy mu
rad lekarskich udzielali. Pan 6w, ktéry ze Stanczykiem zaktad
trzymat ustyszat ze zdziwieniem swoje nazwisko, zaintereso-
wany spytat wiec skad i jego wpisano w poczet lekarzy, wte-
dy Stanczyk odrzekt mu na to: ,,BoScie mi panie dobre lekar-
stwo na zeby poradzili, jak zreszta i wszyscy, ktérych tu spi-
satem". Smieli sie wszyscy serdecznie z konceptu nadwornego
btazna, a on zadowolony sto polskich ztotych otrzymat.

Sprébujcie réwniez i dzi$ opowiadaé o swoich dolegliwos-
ciach, czy chorobie, zaraz znajdg sie doradcy, ktérzy znajda
LSwietne® lekarstwa. Czy rzeczywiscie na $wiecie nie jest
najwiecej lekarzy? M



